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JIMcT akTyajam3anuu padoyeil mporpamMmbl

Pabouas mporpamma nepecMoTpeHa, odcyxieHa u ogoopena s peanusanuu B 2027 - 2028
y4eOHOM rojy Ha 3aceqanuu kadeapsl MHOCTpaHHBIX A3BIKOB 110 TEXHHUYSCKHM
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3aB. kadeapoii H.H.%pKHHa

Pabouas mporpamMma rnepecMoTpeHa, o0Cy>kaeHa 1 ogo0peHa s peanmsaruu B 2028 - 2029
y4eOHOM rojy Ha 3acenanuu Kadeapsl MHOCTpaHHBIX S3BIKOB 110 TEXHHYECKHM

[Iporokonm ot 20 1. Ne

3aB. kadeapoii H.H.%pKHHa
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3aB. kadeapoii H.H. 3epkuna

Pabouast nmporpamMma rnepecMoTpeHa, 00Cy kaeHa 1 og00peHa s peanm3aiuu B 2030 - 2031
y4eOHOM oty Ha 3aceqanuu Kageapbl MHOCTpaHHBIX S3BIKOB 110 TEXHHUYECKHM

[Iporokom ot 20 . Ne

3aB. xadenpoit H.H.?epKI/IHa




1 lesin ocBOCHUSA TUCHUTIIMHBI (MOYJIA)

[enpro ocBOEHUS TUCHUILTUHBI "TeXHUYECKUI HHOCTPAHHbBIN SI3bIK B
po¢eCCUOHAIBHON 00J1aCTH" SBJISCTCS:

- MIOBBIIIICHUE UCXOHOTO YPOBHS BJIAJICHUSI HHOCTPAHHBIM SI3bIKOM, JIOCTUTHYTOT'O Ha
MIPEIBIAYIICH CTYyIIeHH 00yIeHNUS;

- pa3BUTHE Yy 00YYAIOIIUXCS CIIOCOOHOCTH OCYIIECTBIISATH JCIIOBYF0 KOMMYHHUKAIIUIO B
YCTHOHM M MUCBMEHHOM JopMax Ha rocyJapCTBEHHOM si3bike Poccuiickoit denepanuu u
MHOCTPAaHHOM(BIX) SI3bIKE(ax)

2 MecTo 1ucHuILIMHBI (MOYJIsI) B CTPYKTYpe 00pa3oBaTe/IbHOM NPOrpaMMbl

Jucturnmuaa TeXHU4eCKui HHOCTPAHHBIN SA3bIK B MPO(eCCHOHATBHON 001acTu
BXOJIUT B 0053aTEIbHYIO YacTh Y4eOHOT0 IJIaHa 00pa30BaTEIbHON MPOrPaMMBI.

Jist u3y4yeHus IMCHUIUIMHBI HEOOXOAUMBI 3HAHUS (YMEHHUS, BIAJCHHUS),
c(OpMHPOBAHHBIC B PE3yJIbTATE U3YUYCHUS TUCIHUILIHH/ TPAKTUK:

WMHOCTpaHHBIN A3BIK

Pycckuit s3bIK U 1e70BbIe Oymaru

3HaHus (YMEHHUs, BIa/ICHUs ), IOTyYEHHbIE IPU U3yUYE€HUU JAHHON JUCHUIUINHBI
OyayT HeOOXOAMMBI [T U3yUEHUS TUCIIUIUTHH/TIPAKTUK:

[TonroroBka K cjaue U cjaya rocyJapCTBEHHOTO 3K3aMeHa

3 Komnerennun ody4yaronierocsi, opmupyembie B pe3yJibTaTe 0CBOEHUS

AUCHHUILIMHBI (MOAYJIs1) M IUIAHUPYEMbIe Pe3yJIbTAThI 00y4eHUs

B pe3ynbrare ocBoeHus TuctMIIIMHbL (Moayisl) «TexHUYecKuil HHOCTpaHHBIN S3bIK
B IpodecCHOHATIBHON 001aCTHy» 00yYaroLiics JoKeH 001a1aTh CleAyOIUMU
KOMIIETEHIIUSIMMU:

KOI[ HHJUKaTopa I/IHILI/IKaTOp JOCTHIXKCHUS KOMIICTCHIIUN

YK-4 Cnioco6eH ocylecTBIATh AEOBYI0 KOMMYHHUKAIIUIO B YCTHON U MMCBbMEHHOM (popmax
Ha TOCYJapCTBEHHOM si3bike Poccuiickoit denepanyiy 1 ”HOCTPAaHHOM(BIX) S3bIKe(ax)

YK-4.1 Bri6upaet ctuinp o0IIeHHs] Ha PYCCKOM SI3bIKE B 3aBUCUMOCTH OT LIETTH U
yCIIOBUY MapTHEPCTBA; aJalTHPYET PeUb U CTHIIb OOIICHHS K CUTYaI[UsIM
B3aUMOJEICTBUS

YK-4.2 Bener nenoByro nepenucky Ha pycCKOM U HMHOCTPAHHOM $I3bIKax €

y4eTOM O0COOCHHOCTEH CTUIIMCTUKH O(PHUIIUAIBHBIX ITUCEM U
COLMOKYJIBTYPHBIX pa3Inyuii

VK-4.3 BreimonHseT Ay TUYHBIX 1eM1ei mepeBo] OPUITHATBHBIX U
PO eCCUOHANTBHBIX TEKCTOB C MHOCTPAHHOTO sI3bIKa HA PYCCKHM, C
PYCCKOTO sI3bIKa HA HHOCTPAHHBII

YK-4.4 [TyOGnu4HO BRICTYyHAEeT HA PYCCKOM SI3BIKE, CTPOUT CBOE BBICTYIIJICHHE C
Y4eTOM ayJAUTOPHUH U eI OOLIECHUS
YK-4.5 VYcTHO npesicTaBiseT pe3yabTaThl CBOEH AEATEIbHOCTH HA HHOCTPAHHOM

A3BIKC, MOXKET MNOAACPIKATb pa3roBOpP B XO04€ X O6CY)K,Z[CHI/I$I




4. CTpyKkTypa, 00bEM U coepkaHue TUCHUILINHBI (MOLYJIs1)

OO0mmas TpyA0€MKOCTh JUCIMIUIMHBI COCTABIISIET 6 3a4eTHBIX eAUHMI] 216 akaja. 4acoB, B TOM

qHuCIIC:

— KOHTaKTHas padoTa — 32,2 aKaJl. 4acoB:
— ayauTopHas — 32 akajl. 4acoB;
— BHeayauTopHas — 0,2  akaj. 4acos;

— camocTosTeNbHas paboTa — 183,8 akaj. 4yacos;

— B opMe IpaKTHUECKOl noaroToBku — 0 akaj. yac;

d)opMa aTTcCTaluu - 3a4€T

AynutopHas ] ©
o KOHTakTHas paboTa E = dopma TeKyIero
=
B B aKaJl. yacax 3] Bu KOHTPOJISI
Paznen/ rema 3 (B axan ) == A y P Kon
g & © | camMocTOsATENBEHOM |  yCIeBaeMOCTH U
JIACIMTUTHHEBI b £ = . | xommerenun
O g £ paboTs MIPOME)KY TOUHOM
Tek. na6. HIPaKT. Z'S aTTecTaluu
3aH. 3aH. U =
1. Cdepa Oynymeit
npogecCHOHATEHON
JIESITEIIBHOCTH
ITogroroska VK-4.1, VK-
1.1 UcTopus pa3BuTHs
TIACEMEHHOTO [IpoBepka 4.2, YK-4.3,
npodeccun u 6 30
o MOHOJIOTHYECKOTO | muchMeHHBIX padoT | YK-4.4, VK-
npodeccroHaTbHON 00IacTH
BBICKa3bIBaHUS 4.5
1.2 CoBpemeHHBIE YK-4.1, VK-
OTBeThI Ha o
TEXHOJIOTHH U NEPCIEKTUBbI Br160pounsbtit 4.2, VK-4.3,
5 6 30 BOTIPOCHI 11O
pas3BuTHs npodeccuu u orpoc VK-4.4, VK-
. TEKCTy
npogecCHOHALHON 00J1acTH 4.5
1.3 MupoBsie Be e YK-4.1, YK-
P Ay ITogroroska >
HPEANPHUATUS U KOMIIAHUU 6 299 oKIaa Y CTHBIH OIPOC 4.2, VK-4.3,
npodecCHOHATEHON ' - e3eHTau;1M p YK-4.4, VK-
obnactu p 4.5
HWroro no pazaeny 18 89,9
Hroro 3a cemectp 18 89,9 3a4ET
2. OCHOBBI HHOSI3BIYHOM
KOMMYHHKAIHH B
npodeccnoHanbHON 001acTH
2.1 Ocobennoctu
CocraBieHue
MIPUMEHEHHUS] HHOCTPAHHOTO
SI3bIKA B MPO(PECCHOHAITBHOM TEPMHHOIOTHHECK
OT0 CIOBaps YK-4.1, YK-
obnactu ITposepka
(TepmuHOIOTHYECKHUI 6 45 mpoeccmHaL 1 MTUCHbMEHHBIX 4.2, VK-4.3,
. ol obnacTu, o VK-4.4, VK-
CJI0Bapb NPOoGeCcCHOHANBHOM 3amaHui
6 BBITIOJTHEHHE 4.5
oblact, rpaMMaTHYECKUe
KOHCTPYKIIUH, IeTI0Bast [HCHMCHHBIX
’ 3aJjaHui
KOPPECTIOHICHIIU )
2.2 Ctpyktypa u 8 48.9 Urenue n [Iposepka YK-4.1, YK-
OpraHu3arus ! MUCHEMEHHBIN MMUCHEMEHHBIX 4.2, YK-4.3,




nepeBo/] TCKCTOB

npodeccrnoHaIbH
oii obnacTu.
npodeccHoHaIBHOTO TEKCTA. Cocrasnenue
AHHOTHpOBaHHE U TIACEMEHHBIX . VYK-4.4, VK-
3aaHui

pedeprpoBaHUE TEKCTOB AHHOTALIUK 45
npodeccuoHaLHON 00acTH TEKCTOB

npodeccrnoHambH

oit

HanpaBIeHHOCTH
Hroro no pazzeny 14 93,9
HWroro 3a cemectp 14 93,9 3a4y€r
Hroro no aucuuruinae 32 183,8 3a4eT




5 Ob6pa3oBaTesibHbIEe TEXHOJIOTHH

B cootBercTBuM ¢ TpeboBanmsamu GI'OC  BO no peanu3anuu KOMIIETEHTHOCTHOTO
MO/IX0J1a IporpaMMa IUCHUIUTHHBI « TeXHUYeCKUH NHOCTPAHHbIHN S3bIK B PO ECCHOHATbHON
o0jacTu» mpeaycMaTpUBAaeT:

— UCTOJIb30BaHUE B Y4eOHOM IMpoIlecce aKTUBHBIX U UHTEPAKTUBHBIX (POpM
MIPOBEJICHUS 3aHATUH C L1EIbI0 (POPMUPOBAHUS U PA3BUTHS HHOSA3BIYHONW KOMMYHUKATUBHON
KOMITETEHIIMH 00YyYaroInXCs;

— HcnoJib30Banue aynuo- u sugeomarepuanos, UHTEPHET - pecypcoB Ha
MPAKTUYECKUX 3aHATHUAX;

— UCTOJIb30BaHUE JEKTPOHHBIX 00pPa30BaTEIbHBIX PECYPCOB 110 TEMaM
MPAKTUYECKUX 3aHATUM;

— MOUCK U U3YYEHHE MEAUIHBIX TEKCTOB IO 0003HaYEHHON POoOIeMaTHKE;

— UCTOJIB30BaHUE Pa3HBIX (DOPM BHEAYyAUTOPHOM pabOThI: y4acThe B CTYJCHUYECKIX
HAy4YHBIX KOH(PEPEeHIIUIX, KOHKYpcaxX U OJUMIINAIaX.

st mocTrKeHus MIIaHUPYEMBIX pe3yIbTaTOB 00ydeHUs, B Kypce « TexHu4ecKui
MHOCTPAHHBIN A3BIK B TPO(PECCHOHATBEHON 00J1aCTHY UCTIOIB3YIOTCS CIEIYIOIINE
00pa3oBaTeIbHbIC TCXHOJOTHH:

1. UadopManmmoHHO-pa3BUBAIOIINE TEXHOJIOTHH, HAITPaBJICHHBIE HAa (HOPMHUpPOBAHHUE
CHUCTEMBbI 3HAaHUN U CBOOOIHOE OTIEPUPOBAHNE UMHU.

Hcnonb3yeTcss KOMMYHUKATUBHO - KOTHUTUBHBIA METO/, CAMOCTOSITEIbHOE U3yUYCHHE
JTUTEpaTyphl, IPUMEHEHUE HOBBIX HH(POPMAIIMOHHBIX TEXHOJIOTHH I CAMOCTOSITEIIbHOTO
MONOJIHEHUSI 3HAHUHM, BKIIIOYAsi HCTIOJIb30BaHUE TEXHUUECKHUX U AJIEKTPOHHBIX CPEICTB
nH(bOpMAIIHH.

2. JlesTenbHOCTHBIE, TPAKTUKO-OPUEHTUPOBAHHBIE TEXHOJIOTUH, HATIPABJICHHBIE HA
(hopMHUpPOBaHHE CUCTEMBI TPOPECCUOHATBHBIX MTPAKTUYSCKUX YMEHHUM 1 HABBIKOB TIPH
BBITIOJITHCHUH 3aJJaHUH, IPOBEIEHUN SKCTIEPUMEHTAIILHBIX HCCIIEIOBAHNN, 00€CTICUNBAIOIINX
BO3MO’KHOCThH KaU€CTBEHHO BBITIOJIHATH MPO(HECCUOHATBLHYIO e TETbHOCTD.

3. Pa3BuBaromue npo01eMHO-OPHUEHTUPOBAHHBIE TEXHOJIOTUH, HAIIPABJIEHHBIE HA
(hopMupOBaHHE U Pa3BUTHE TTPOOIEMHOTO MBIIUJICHUS, MBICIIUTEILHON aKTUBHOCTH,
CIIOCOOHOCTH BUIETH U (POPMYITHUPOBATH MPOOIJIEMBI, BLIOUPATH CITOCOOBI M CPEICTBA JUISI KX
pemenust. Micronb3yeTcst KOJUIEKTHUBHAS JAESTENHHOCTD B TPYyMIaxX MPHU BHITIOJTHEHUN
MPAKTUYECKUX 3a/IaHUH, PEIICHHUE 337]a4 B YCJIOBHBIX CUTYAIUsAX IETOBOM U
npo¢eCCuOHANbHOW KOMMYHHUKAITUH.

4. JINYHOCTHO-OPUEHTUPOBAHHBIEC TEXHOJIOTUHN O0YUEHUS, YIUTHIBAIOIINE PA3INIHbIE
CIIOCOOHOCTH 00y4YaeMbIX, CO3/JaHHEe HEOOXOIMMBIX YCIOBHM JUIsl pa3BUTHS UX
WHJIMBUTyTbHBIX HABBIKOB, PA3BUTHE AKTUBHOCTH JIMYHOCTH B y4eOHOM TIpoliecce.
JIMYHOCTHO-OPUEHTUPOBAHHBIE TEXHOJIOTHU O0YUCHUS PEATU3YIOTCS B PE3yJIbTATE
WHJIMBUIYATFHOTO OOIIEHUS TIPETO/IaBaTeNsl U CTYICHTA Ha MPE3CHTAIMIX COOOIIEHUHN 1
JTOKJIa/I0B, MUCHbMEHHBIX Pa0OT M MPH BBHITOJHEHUH TOMAITHUX WHIUBHUIYaTbHbIX 3a1aHUM.

6 YueOHO-MeTOAHYeCKOE 0O0ecrieyeHHe CaMOCTOSATeIbHOM padoThl 00yUYaoImmuXxcs

HpCI[CTaBJ'ICHO B IPUJIOKCHU U 1.

7 OueHO4YHbIE CPEICTBA VISl IPOBEIeHUsI IPOMEKYTOYHOM aTTeCTAllUN
[IpencraBieHbl B TPUIOKEHUU 2.

8 YuebHo-MeTOAUYeCKOe U MH(POPMAIIMOHHOE o0ecTieYeHre TUCIMIITTHHBI
a) OcHoBHas JIuTEpaTypa:
a) OcHoBHas UTEpaTypa:
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Uty 3kpana. - URL: https://host.megaprolib.net/MP0109/Download/MObject/2536 (mara
obparenus: 20.01.2026). - MakpooObeKT. - TekcT : 31eKTpoHHbINH. — CBEICHUS TOCTYITHBI
takke Ha CD-ROM.

Hemenxuii si361K

1. AaTponoga, JI. U. IIpakTukym 1o HeMekoMy s3bIKy "MHOCTpaHHBIN A3BIK" U
"MHOCTpaHHBIN SI3bIK B MPOPECCUOHAIBHON JeATeIbHOCTH" ( 1711 OaKajlaBpoOB,
CHEIHNaTMCTOB, MarucTpanToB u acnupantoB) / JI. . Aatponosa, O. H. Adanacresa ;
MI'TY. - Marautoropck : MI'TY, 2017. - 1 anekrpos. onT. auck (CD-ROM). - 3arn. C
TUTYI. 9KkpaHna. - URL: https://host.megaprolib.net/MP0109/Download/MObject/20353  (mara
obparmienus: 20.01.2026). - MakpooObekT. - TekeT : 37eKTpoHHbIH. — CBecHHS

Hocrtymasl Takxke Ha CD-ROM.

2. dy6ckux, A. U. Deutsche Grammatik ist easy (das Verb). Kursbuch : yue6noe
nocobue [mst By30B] / A. U. lyOckux ; MarHUTOropckuii roc. TexHu4deckuii yu-T um. . 1.
Hocoga. - Marautoropck : MI'TY um. I'. W1. Hocosa, 2023. - 1 CD-ROM. - 3arn. C Tutyn.
akpana. - URL: https://host.megaprolib.net/MP0109/Download/ToView/21203?idb=db0109
(mata oopamenus: 20.01.2026). - ISBN 978-5-9967-2702-5. - MakpooObekT. - Tekcr :
AJIEKTPOHHBIN. - PeXUM nocTyna: i aBTOPU30BAHHBIX MOJb30Bateneid. — CBeneHust
noctymHsl Takxke Ha CD-ROM.

3. Ay6ckux, A. U. Erfinder und ihre Erfindungen. Kursbuch : yueOnoe nocobue [ s
By30B] / A. U. Jly6ckux ; Marautoropckuii roc. rexundeckuii yu-t um. I'. M. Hocosa. -
Maruurtoropck : MI'TY um. I'. U. Hocosa, 2022. - 1 CD-ROM. - 3ari. ¢ TUTYyJ1. 9KpaHa. -
URL.: https://host.megaprolib.net/MP0109/Download/MObject/20206 (maTta oOpamieHus:
20.01.2026). - ISBN 978-5-9967-2580-9. - MakpooOBeKT. - TEKCT : 37IeKTPOHHBIH. -
Ceenenus goctymHb Takke Ha CD-ROM.

@paHIy3CKHN A3BIK

1. 3anaBuna, T. FO. ®@paniry3ckuii 361k 11sl mpodeccrnoHanbHbIX nenen. Y. 1 :
yueOHoe nmocobue [1ist By3oB] / T. FO. 3anaBuna ; MarHuToropckuii roc. TEXHU4ECKUM yH-T
um. I'. K. Hocoga. - Marauroropck : MI'TY um. I'. 1. Hocoga, 2014. - 1 CD-ROM. - 3arn. C
TUTYL. JKpaHa. URL:
https://host.megaprolib. net/MP0109/Download/ToV|eW/213l87|db db0109 (mara obpamicHHS:
20.01.2026). - Makpoo0OBeKT. - TeKCT : 3JeKTPOHHBIN. -PexuM 10cTyma: Uist aBTOPU30BaHHBIX
nonb3oBareseit. - Ceeaenus qoctynHbl Takxke Ha CD-ROM.



https://host.megaprolib.net/MP0109/Download/MObject/20129
https://host.megaprolib.net/MP0109/Download/MObject/21174
https://host.megaprolib.net/MP0109/Download/MObject/2536
https://host.megaprolib.net/MP0109/Download/MObject/20353
https://host.megaprolib.net/MP0109/Download/ToView/21203?idb=db0109
https://host.megaprolib.net/MP0109/Download/MObject/20206
https://host.megaprolib.net/MP0109/Download/ToView/21318?idb=db0109

B) MeToau4ecKue yKa3aHus:
1. MeTonnueckue ykazaHus 10 OpraHu3aluy Ay JUTOPHON U BHEAYAUTOPHOM pabOThI
no aucturuinnae ([Ipunoxenue 3)

r) [Iporpammuoe obecnneuenue u UHTepHeT-pecypcebi:

IIporpammHoe obecnevyenue

HaunmenoBanue .

o Ne norosopa Cpoxk neficTBuUS TULIEH3UN
7Zip CcBOOOIHO pacHpoOCTpaHsieMoe 0OeCCpOYHO
bpay3ep Mozilla |cBoGomHO pactipocTpaHseMoe
Firefox 110 Oeccpormno
bpay3sep Yandex |cB0O0gHO pacnpocTpaHseMoe 6eccpouHo
FAR Manager cBOOOIHO pacHpoCTpaHsieMoe 0OeCCpOYHO

HpO(l)eCCI/IOHa.]'IbeIe 0a3bl JAaHHBIX U HH(])OpMalII/IOHHbIe CIIPpaBOYHbLIC CHCTEMbI

HasBanue kypca CchlIKa

DiekTpoHHas 0a3a IIEPUOAUYECKUX W3IAHUN . i

p PHOA A https://dlib.eastview.com/
East View
HannonanbHas nH(pOpPMaIMOHHO-
AHAJIUTUYECKAS https://elibrary.ru/project risc.asp
CUCTCMaA — POCCHﬁCKI/Iﬁ HHACKC HAYy4YHOI'O
Poccuiickags [ocymapcTBeHHas OuOIMOTEKA.
Katanoru yAap https://www.rsl.ru/ru/4readers/catalogues/

DnexkTpoHHbIe pecypchl oubaroTekun MI'TY um. |https://host.megaprolib.net/MP0109/Web
I'.1.

9 MaTepuajibHO-TeXHUYECKOe obecneyeHue JUCHUIIMHBI (MO1yJIs1)

MaTepI/IaJ'[BHO-TGXHI/I'-IGCKOG obOecreyeHne JUCITHUIIIIMHBI BKIIIOYACT:


https://dlib.eastview.com/
https://elibrary.ru/project_risc.asp
https://www.rsl.ru/ru/4readers/catalogues/
https://host.megaprolib.net/MP0109/Web

MarepuaabHO-TEXHHUECKOE 00eCTIeYCHUE TUCITUTUTNHBI BKITFOYALT:

VY4eOHbIe ay TMTOPHH JUTs IPOBEICHUS MMPAKTHUECKUX 3aHATHIA, TPYIIIOBBIX U
WH/IMBUTyaTbHBIX KOHCYJIBTAIMNA, TEKYIIIETO0 KOHTPOJISI U IPOMEKYTOUHOM aTTeCTAIUH:
MYJIBTUMEIUIHBIC CPECTBA XPAHCHHUS, TIEpEIayr U TPEACTaBICHUS HHPOPMAIK; KOMILIEKC
TECTOBBIX 3a/IaHUH LTSI TPOBEICHUS TIPOMEKYTOUHBIX U PYOCHKHBIX KOHTPOJICH.

[TomernieHust 17151 CaMOCTOSITEIBHOM pabOThl 00YYAIOLIMXCS: TIEPCOHAIBHBIC
KkomIbioTepsl ¢ makerom MS Office, Beixomom B IHTEpHET U ¢ AOCTYIIOM B 3JICKTPOHHYIO
WH(POPMAIIMOHHO-00pa30BaTEIBHYIO CPETy YHUBEPCUTETA.

[Tomernienue uist XpaHEHHS U TPOPHIAKTHUECKOTO 00CITy)KMBaHUSI Y4eOHOTO
o0opynoBaHust: KAkl Ui XpaHSHUsT y4eOHO-METOMYECKON JOKYMEHTAINH, y4eOHOTO
000pyI0BaHUS U Y4€OHO-HATJISATHBIX TOCOOHIA.



INPUJIOKEHHE 1

YueOHO-MeToAUIECKOE O0ecIIeueHue CAMOCTOATEIBHOM PAa00ThI O0YyYaAIOIINXCH

AHTJIMACKUHA A3BIK
®opma TeKy1ero
Pasnes/ Tema KOHTPOJIA IIpumepsl 3a1aHuii 111 TEKYLIErO KOHTPOJIA
TIMCIMIUTHHEI yCII€BAEMOCTH 1 yCHeBaeM:)CTI/I 51
IIPOMEXKYTOYHOU IIPOMEXYTOYHOU aTTeCTal[iu
aTTecTaluu
1. Cddepa Oyaywmeit
npogeccuoHAIbLHOM
JeATCJIbHOCTHU
1.1. HUcropus pas3Butus|lIpoBepka NHCbMEHHBIX Describe the sphere you are working/going to
npodeccuu u|paboT . . .
. work with the help of the following expressions
po(hecCHOHATLHOM
obnactu Engineering, new technology, automation,
the service life of machines, machine-tools, unique
equipment, flexible industries, new generations of
machines and equipment, advanced technologies,
automatic design systems
1.2. CoBpemennbie| BeioopouHsIii onpoc Give a summary of the text.
TEXHOJIOTUHU n
MEPCICKTUBBI Pa3sBUTHA
npodeccun U
npodeccuoHanbHOM
obsactu
1.3. MupoBsle Benymue|Y CTHBIN OIpoC Make a PowerPoint presentation on the following
MPEANPUSITHS " topic ,,Overview of MMK’s Production Cycle “
KOMITaHNH
npodecCuoHATbHON
obyactu
2. OcHOBBI
HHOA3BIYHOU
KOMMYHHUKAIIUHU B
npogeccuoHAIbHOU
odsacTn
2.1. Oco6ennoctu |[Ipoepka muceMennbix | Find the following words and word combinations
MPUMEHEHUS 3a1aHni in the text:
WHOCTPAHHOTO S3bIKa B CaoiicTBa METAJIJIOB, KPUCTAILUTNYECKAS
npodeccuoHaIbHON CTPYKTYpa, pa3Mep 3epeH, ¢popma 3epeH, 3aKajka,
obnactu OTXKUT, BOJIOYEHHUE, MPOKATKA, KOBKA, dKCTPY3Us,
(TCpMI/IHOHOI‘I/I‘-IeCKI/Iﬁ YCTAJIOCTh MCTAJLIA, ITOJI3Yy4ECTh MCTAJlJIa
CIIOBaph
npodhecCHoHATBHOM Explain in English the meaning of the following
o0JacTu, words:
rpaMMaTHYeCKUE malleability, crystalline structure, grains, heat
treatment, alloying, creep




Paznen/ Tema
JMCITUIIIMHBI

dopMma TeKyIero
KOHTPOJISA
yCIeBaeMOCTH U
MIPOMEXKYTOUHOMN
aTTecTaluu

IIpuMmepsl 3a1aHuii I TEKYLIErO KOHTPOJIA
YCIIEBAEMOCTHU U
MIPOMEKYTOYHOM aTTECTALMU

KOHCTPYKIIMH,  JIeJIOBas
KOPPECIOH ICHITH )

Translate into English:

1. MeTasuibl — IUIOTHBIE MaTe€pUabl HIOTOMY, 4TO
MEXJly aTOMaMH B METaJlJIaX MaJIO€ PAcCTOSHHUE.
2. Metaibl UMEIOT KPUCTAJUIMUYECKYIO CTPYKTYpPY
13-3a [IPaBUJIBHOTO PACIIOJIOKEHNS ATOMOB.

3. UeM MeHbIIIE 3€pHA, TEM TBEPKE METAILI.

4. 3akaika U OTXKUT U3MEHSIOT (GOpMy H pazMep
3epeH B MeTajliax.

5. JlerupoBaHue H3MEHSIET CTPYKTYpPY 3€peH H
CBOWCTBA METAJIJIOB.

6. Metamn nedopMupyeTcss U pa3pymiaeTcs u3-3a
yCTaJOCTH U MOJI3YYECTH.

Buvioepume ¢popmor 2nazona ¢ cmpaoamenvhom
3anoze, onpeoeaume ux epems u nepegeoume.

1. are heating; are heated; have heated; have been
heated; have been heating.

2. was carried out; was carrying out; will carry out;
will have carried out; will have been carried out.

3. refined; is refined; is being refined; were refined;
were refining.

4. determine; is determining; is determined;
determined; was determined.

5. was used; are being used; used; are used; is being
used.

Ilepeseoume cnedywuue npeoodcenus.
Oopamume 6HUMAHUe Ha dyukyuu
UHUHUMUEA U UHPUHUMUEGHBIE 000POMBL.
Another factor to be considered is the problem of
productivity. To facilitate effective action, a serious
problem should be defined in terms of the data that
must be collected. Many companies expect the
employee to obtain his education during evening
hours. A few years ago, most manufacturers were
not likely to acknowledge that impregnation was a
reliable way to seal porous cast or powder-
metallurgy parts.

Put the parts of the Letter of Application in the
correct order

1. September 1, 2018

2. Thank you for your time and consideration.
I look forward to speaking with you about this
employment opportunity.

3. I can be reached anytime via email at
john.donaldson@emailexample.com or by cell
phone, 909-555-5555.




Paznen/ Tema
JMCITUIIIMHBI

dopMma TeKyIero
KOHTPOJISA
yCIeBaeMOCTH U
MIPOMEXKYTOUHOMN
aTTecTaluu

IIpuMmepsl 3a1aHuii I TEKYLIErO KOHTPOJIA
YCIIEBAEMOCTHU U
MIPOMEKYTOYHOM aTTECTALMU

4. Sincerely, John Donaldson

5. I am writing to apply for the programmer
position advertised in the Times Union. As
requested, | enclose a completed job application,
my certification, my resume and three references.
The role is very appealing to me, and | believe that
my strong technical experience and education make
me a highly competitive candidate for this position.
My key strengths that would support my success in
this position include the following:

. I have successfully designed, developed
and supported live-use applications.
. I strive continually for excellence.

. | provide exceptional contributions to
customer service for all customers.

With a BS degree in Computer Programming, |
have a comprehensive understanding of the full
lifecycle for software development projects. | also
have experience in learning and applying new
technologies as appropriate. Please see my resume
for additional information on my experience.

6. George Gilhooley

Times Union

87 Delaware Road

Hatfield, CA 08065

7. John Donaldson

8. Sue Circle

Smithtown, CA 08067

909-555-5555
john.donaldson@emailexample.com

9. Dear Mr. Gilhooley,

2.2. CrpykTtypa u
OpraHu3anus
npodheccCHOHATEHOTO
TEKCTa. AHHOTHpPOBaHHE
" pedepupoBaHue
MHOSI3BIYHBIX TEKCTOB
npodecCuOHATbHON
o0acTu

Translate the text.
Write an abstract of the text.
Write the key statements of the text.

HEMELKHM SI3BIK




dopma TekyIero

Paszen/ Tema KOHTPOJIA [Ipumepsl 3aganuii 18 TEKYLIETO KOHTPOJIA
TTHCIAILIHHBL yCEeBaeMOCTH 1 ycreBaeMocTH 1
IIPOMEKYTOUHOU MIPOMEKYTOUYHOM aTTeCTaIlH
arrecranyu
1. Cdepa Oyayweit
npodeccuoHAIbLHOM
AeATeTbHOCTH
1.1 Ucropuss passurus|IIposepka mucsmennbix |Welche Merkmale zeichnen einen guten
npodeccun u|paboT Ingenieur aus? Wihlen Sie die entsprechende
npodeCCHOHATBHON Antwort und schreiben Sie, warum Sie sie
obsactu gewdhlt haben.
Ein guter Ingenieur:
-besitzt ein fachiibergreifendes Grundlagenwissen;
-ist in der Lage, technische Systeme und Gerite
nicht nur im Teilen, sondern systemiibergreifend
zu verstehen;
-arbeitet stets zielorientiert;
-ist auf die Effizienz seiner technischen Losung
bedacht;
-verfligt liber betriebswirtschaftliches Verstindnis;
- zeigt soziales Engagement;
- sein Handeln ist geprigt durch seine
Verantwortung gegeniiber der Gesellschatft.
1.2. CoBpemennbie| BeioopouHsIii onpoc Geben Sie eine kurze Wiedergabe des Textes.
TEXHOJIOTUH u
HNEPCHEKTUBBl  PA3BUTHUSA
npodeccun U
npodeccnoHaIbHON
o0rnactu
1.3. MupoBsie Benymue|Y CTHBIN OpOC Erstellen Sie eine PowerPoint Priisentation zum
TPEIPUSTHS u Thema
KOMIIaHUH wBMW, ,,Siemens*, ,,Apple“
npodecCuoHATbHON
o0nacTu
2. OcHOBBI
HHOSI3bIYHOM

KOMMYHHUKAIIUN B
npogeccuoHAIbHOU
obJiacTu

2.1. Ocobennoctu
PUMEHCHHUS
WHOCTPaHHOTO S3bIKa B
npohecCuOHaANBHOM
obnactu
(TepMUHOIOTHUYCCK U
CIIOBaph
npodecCHOHATbHON
o0iacty,

[IpoBepka mNHUCHBMEHHBIX
3aJIaHUN

Ilepeeeoume cnedyroujue mepmunl
Nanotechnologie, = Mine,  Zement,  Beton,
Produktionsautomatisierung, Transporttechnologie,
Logistik,  Multiplikation,  Division, = Meter,
Zentimeter, Kilogramm, Pfund

Bilden Sie die Siitze in Passiv

1. Die Entdeckung von neuer Eigenschaften der
Stoffe {ibt einen grossen Einfluss auf die
Menschheit aus




dopma TekyIero

KOHTPOJIA [Tpumepsl 3a1aHuit 111 TEKYIIEro KOHTPOJIS
Paznen/ rema p PHMEPBI 33/ S Y P
yCII€EBa€MOCTHU U YCII€EBAEMOCTHU U
JMCITUIIIMHBI o .
IIPOMEXKYTOUHOU IIPOMEXYTOYHOM aTTeCTalluu
arrecTanuu
rpaMMaTHYEeCKUE 2. Jons Jacob Berzelius entdeckte Silizium im Jahr

KOHCTPYKIIMH, JACJIOBas
KOPPECTIOHICHIINS )

1824.

3. Man verwendet den Begriff ,,Innovation®, wenn
man neue ldeen und Erfindungen in neue Produkte,
Dienstleistungen oder Verfahren umsetzt, die
erfolgreiche Anwendung finden und den Markt
durchdringen.

Ubersetzen Sie.

1. YenoBek MOXKET OBEPTaThCs CICAYIOUIIM
OIMACHOCTSIM Ha paboyeM MecTe.

2. OcnenieHue BOJbTOBOU JyTOM.

3. Oxor paciiaBiI€HHbIM METAJLJIOM.

4. [TopasxeHHE HNEKTPHUUECKUM TOKOM B CITydae
OTCYTCTBHS WJIM HEHCIIPABHOCTHU 3a3€MIICHUS
Tparcdopmaropa.

5. 1o Hauana paboThl pabOUYnil JOJIKEH:

6. Hagetp cmemoiexxay W TOJOBHOH  yoop,
MIPUTOTOBHTE 3AMTUTHYIO MACKY, IIUTOK WJIA OYKH.
7. Yaanute ¢ pabouero mecrta MNOCTOPOHHHE U
HEHYKHBIC JUISI pa0OThI MIPEIMETHI.

8.Yb6enutbesa, uyTo BOAM3M MecTa pabOThl HET
JIETKOBOCIUTAMEHSIOIINXCSI MATEPHAIIOB.

Setzen Sie folgende Bewerbungsteile in richtiger
Reihenfolge ein.
1. Ihr Stellenangebot in der ... Zeitung vom...
2. LAM.
Internationale Angelgerite
Manufaktur
Postfach
91709 Gunzenhausen
Fischbach, den 29.3.20..

3. Mit freundlichen Griiflen
Hermann Hecht
(Unterschrift)

4. Sehr geehrte Damen und Herren,
5. Hermann Hecht

Forellenweg 12

98553 Fischbach

Tel.: (02 11) 8 04 57

6. mit groBem Interesse habe ich Thre Anzeige in
der SZ vom 26.3.20.. gelesen. Sie suchen fiir Ihre
Einkaufsabteilung einen Zentraleinkdufer.



http://newlms.magtu.ru/mod/glossary/showentry.php?eid=69894&displayformat=dictionary
http://newlms.magtu.ru/mod/glossary/showentry.php?eid=69894&displayformat=dictionary
http://newlms.magtu.ru/mod/glossary/showentry.php?eid=69894&displayformat=dictionary
http://newlms.magtu.ru/mod/glossary/showentry.php?eid=69894&displayformat=dictionary
http://newlms.magtu.ru/mod/glossary/showentry.php?eid=69894&displayformat=dictionary
http://newlms.magtu.ru/mod/glossary/showentry.php?eid=69894&displayformat=dictionary
http://newlms.magtu.ru/mod/glossary/showentry.php?eid=69894&displayformat=dictionary
http://newlms.magtu.ru/mod/glossary/showentry.php?eid=69894&displayformat=dictionary
http://newlms.magtu.ru/mod/glossary/showentry.php?eid=69894&displayformat=dictionary
http://newlms.magtu.ru/mod/glossary/showentry.php?eid=69894&displayformat=dictionary
http://newlms.magtu.ru/mod/glossary/showentry.php?eid=69894&displayformat=dictionary

Paznen/ rema
JMCITUIIIMHBI

dopma TekyIero
KOHTPOJIA
yCIeBaeMOCTH U
IIPOMEKYTOUHOM
aTTecTaluu

IIpuMmepsl 3a1aHuii I TEKYLIErO KOHTPOJIA
YCIIEBAEMOCTHU U
MIPOMEKYTOYHOM aTTECTALKU

Fiir diese verantwortungsvolle Aufgabe bringe ich
alle Voraussetzungen mit. Als ausgebildeter
Speditionskaufmann war ich bereits einige Jahre
im Import-Export- Bereich einer Mobelfirma titig.
Dabei konnte ich auch Erfahrung in der
Einkaufsabteilung sammeln, wo Gespriche mit
auslédndischen Lieferanten hdufig auf Englisch,
aber auch auf Franzosisch oder Italienisch gefiihrt
wurden.

Ich arbeite bevorzugt mit Kollegen in einem Team.
Da ich mich in meiner Freizeit gerne mit Angeln
be-schéftige, habe ich mir auch einige Kenntnisse
iiber Fische und Anglerausriistung angeeignet.

7. Anlagen: Lebenslauf, Zeugnisse, Passfoto

8. Uber eine Einladung zu  einem
Vorstellungsgesprach wiirde ich mich sehr freuen.

2.2. Crpykrypa u
OpraHu3aIus
npogeccuoHaIbHOTO
TEeKCTa. AHHOTHUPOBAHHE
" pedepupoBanue
MHOSI3IYHBIX TEKCTOB
npodeccnoHaIbHON
obnactu

[TpoBepka MUCEMEHHBIX
pabort

Sagen Sie, ob es stimmt oder nicht.

a) Viele Werkstoffe wurden durch Plaste ersetzt.

b) Plaste sind ein relativ alter Werkstoff.

c) Als Rohstoff dienen vor allem Holz und Papier.
d) Alle 5 Jahre verdoppelte sich die Plastproduktion.
e) Die gegenwirtig zur Verfligung stehenden Plaste
haben keinen Nachteil.

Schreiben Sie die Annotation




®PAHI[Y3CKHM A3BIK

®opma Teky1ero

Pasnen/ Tema KOHTPOJIA IIpuMepsl 3a1aHuii U1 TEKYLIErO KOHTPOJIA
R yCEeBaeMOCTH 1 yCIeBacMOCTH 1
IIPOMEKYTOYHOU MIPOMEXYTOYHOH aTTeCTaIluu
arrecTanuu

1. Cdepa Oyayweit

npogdeccuoHAIbLHOM

e TeJIbHOCTH

1.1 Hcropusa passutus|lIpoBepka mnucsMeHHBIX|Associez a chacun de ces titres de poste

npodeccuun u|pabot d’ingénieur son profil décrit ci-apres: 1. Ingénieur

npodecCHOHATbHON industiel; 2. Ingénieur civil; 3. Ingénieur

oOnactu agronome.
Q) e
11 est spécialiste des Eaux et Foréts, il a en chargel
un service qui gere des milliers d’hectares de
foréts. Toutes les décisions lui reviennent : il
planifie, il établit des plans de gestion des foréts et
il encadre les techniciens qui, eux, agissent sur le
terrain.
b) e
Il détermine le moment, 1’ordre et la maniére
d’exécuter ’ensemble des taches sur la chaine de
production. Ce, en fonction de 1’évolution de la
demande des articles, des délais de livraison et de
la disponibilité des matieres premicres.
C) vt
Il est formé dans le sens de concevoir, réaliser et
gérer des aménagements, des infrastructures et des
systémes, au service de I’homme et de la société. Il
réalise des batiments (pour I’habitat, le commerce,
I’administration et I’industrie), des voies de
communication et des équipements énergétiques.

1.2. CoBpemennbie| BeioopouHbIii onpoc Exposez en bref le texte.

TEXHOJIOTHUH u

MIEPCIIEKTHBBI  Pa3BHUTHS

npodeccun U

npodecCuOHATbHON

obnactu

1.3. MupoBsie BemyIme|Y CTHBIH OMPOC Préparez la PowerPoint presentation sur un des

IPEIIPUITHS u themes: ""Renault"’, “France  Télécom”,

KOMITaHUHA “Peugeot”, “Alcatel-Lucent”, “Air Liquide”,

npohecCuOHaANBHOM “Apple”, “Siemens”’.

obnactu

2. OcHOBBI

HHOSI3bIYHOH

KOMMYHHUKAIIUHU B




dopma TekyIero

KOHTPOJIA [Ipumepsl 3aganuii 18 TEKYLIETO KOHTPOJIA
Paznen/ rema p PHMEPBI 33/ S Y P
yCIIEBA€MOCTHU U yCIIEBaEMOCTH U
JMCITUIIIMHBI o .
IIPOMEKYTOYHOU MIPOMEXKYTOYHOH aTTeCTaIluu
arrecranyu
npogeccuoHaIbHOU
obJiacTu
2.1. OcobennocTn [TpoBepka Ilepeeeoume cnedyroujue mepmunl

pUMEHEHUS
WHOCTPAHHOTO SI3bIKA B
po(hecCHOHATLHOM
obnactu
(TepMUHOIOTHYECCK U
CJI0Baph
npodeccuoHanbHOM
obnacry,
rpaMMaTH4eCKue
KOHCTPYKIIUH, JACJIOBas
KOPPECTIOH ICHIINS )

IIMCBMCHHBIX pa60T

La physique des nanosciences, des propriétés
particulieres, le nanofil, le courant ¢lectrique,
I’enjeu majeur, la quantification de 1’¢électricité,
onde-particule.

Mettez les phrases en forme passive.

1. Marie Curie a envoy¢ Iréne dans les hopitaux.
2. Ces savants ont fait beaucoup de découvertes.
3.Paul Langevin a exer¢é sur lui une énorme
influence. 4. Iréne et Frédéric ont développé les
expériences de Pierre et Marie Curie. 5. Le
technicien chef dirige des projets qui ne nécessitent
pas la présence d’un ingénieur.

Répondez aux questions:

1. Qu’est-ce qu’un accident du travail ?

2. Qu’est-ce qu’un accident de trajet ?

3. Qu’est-ce qu’une maladie professionnelle ?

Traduisez en francais:

1.PabGoTHMK MosTydaeT 0coOyIo 3aIIUTy U
KOMIIEHCAIHIO.

2. OH J10JKEH YBEJJOMUTh CBOEro paboTojaaresns B
TeYeHue 24 4acoB 0 HECYACTHOM cllydae Ha paboTe.
3. HecuacTHblii ciy4ail Ha IPOU3BOJCTBE - ITO
aBapus, KOTOpas MpoM30LLIa B  Ipolecce
BBITIOMTHEHUST pabOThl JHIIOM, paboTaromKM B
MO000M KadyecTBE Ha OJHOTO WM HECKOJbKUX
paboToaTene. 4. JIOpOKHO-TpaHCIIOPTHOE
MIPOMCHIECTBHE - 3TO IPOUCIIECTBHE, KOTOPOE
MOKET TPOM30HTH BO BpeMsi OOBIYHOM MOE3JIKU
paboOTHUKA OT MECTa )KUTEIbCTBA A0 MECTa pabOoThI
u Haobopot. 5. IIpodeccroHanbHBIM CcuUUTaeTCS
mo0oe 3a00eBaHne, 3aPETUCTPUPOBAHHOE B OJTHOM
13 Tabnuil TpoheCcCUOHATBHBIX 3a00ICBaHUA.

En utilisant votre vocabulaire actif, essayez de
prouver que vous pouvez étre un professionnel.
Parlez de vos qualités positives et négatives. Est-ce
qu ‘elles vous aideront-a trouver un bon travail?

Arrangez les parties du lettre-type: offre d*emploi
a L'ANPE




Paznen/ rema
JMCITUIIIMHBI

dopma TekyIero
KOHTPOJIA
yCIeBaeMOCTH U
IIPOMEKYTOUHOM
aTTecTaluu

IIpuMmepsl 3a1aHuii I TEKYLIErO KOHTPOJIA
YCIIEBAEMOCTHU U
MIPOMEKYTOYHOM aTTECTALKU

2)Notre société: ... (nom et adresse de l'entreprise)
recherche un... (détailler la ou les fonctions) pour
une durée indéterminée.

Le (la) candidat(e) devra avoir... (4ge) minimum
et... (age) au plus.

Son expérience professionnelle devra étre de...
(années) au moins et il (elle) devra étre titulaire
d'un... (indiquer le ou les diplomes reguis) ou une
équivalence.

Son salaire sera de... € bruts par mois.

Les avantages sociaux dans notre société sont:

— 13e mois,

— restaurant d'entreprise,

— prime d'intéressement.

Le (s) candidat(s) devront adresser une lettre
manuscrite, accompagnée d'un curriculum vitae
détaillé et d'une photo récente a votre agence qui
transmettra.

5) Agence ANPE

237, rue de Belleville

75019 PARIS

Paris, le 3 mars 2016

1) Objet: Offre d'emploi
3)Signature manuscrite
4)Messieurs,

6)Avec nos remerciements,
Personnel, Cédric Morin.

7) S AAG.LL

245 bd de la Villette

75019 PARIS

le Directeur du

2.2. Crpykrypa u
OpraHu3anus
npodheccCHOHATEHOTO
TEKCTa. AHHOTHpPOBaHHE
" pedepupoBaHue
MHOSI3BIYHBIX TEKCTOB
npodecCuOHATbHON
o0nactu

Bri6opounslii oripoc
[TpoBepka NUCbMEHHBIX
pabot

Dites si les phrases vraies ou fausses?

a) A I’échelle nanométrique, la matiére présente des
propriétés particulieres qui peuvent justifier une
approche spécifique.

b)Les nanomatériaux n’ont pas été reconnus comme
toxiques pour les tissus humains et les cellules en
culture.
c)La
environnementaux
nanotechnologies.
d) Le courant ¢lectrique n’est plus constitué d’un
flux continu d’¢lectrons.

les
liés

étudie
sanitaires

nanomécanique
et

risques
aux

Faites le resumé par écrit




IIpuiaoxkenue 2

OIICHO‘-IHI)IC cpeacrea Jid nMpoBeJACHUA HpOMe)KyTOqHOﬁ aTrecranmnu

a) [lnanupyemble pe3yJibTaThbl 00y4eHHs] U OLIEHOYHBbIE CPeACTBA /sl NMPOBeAEeHUS
MPOMEKYTOYHOM aTTEeCTAIMU:

Kon
WHIUKAaTOpa

Nupukarop noctrxeHus
KOMIIETEHITNHU

OueHouHsble CpecTBa

YK-4 Cuoco
HA rocyaapc

0€eH OCYIIeCTBJISATH /1eJI0BYI0 KOMMYHUKALMIO B YCTHOM M MUCbMEHHOH (popmax
TBeHHOM si3bIKe Poccuiickoii @Penepanumn 1 HHOCTPAHHOM(BIX) si3bIKe(aX)

YK-4.1

Bribupaer ctunp oOmeHHs Ha
PYCCKOM $SI3bIKE B 3aBUCIMOCTH OT
eNW W YCIOBHH NapTHEPCTBA;
amanTupyer peyb M CTHIb
o0IIeHUs K CUTYyalusIM
B3aUMOJICHCTBHUS

1. Beibepute pemiuKy, COOTBETCTBYIOIIYIO
CTIJIIO OOILEHUS U CUTyal[ll B3aUMOJICHCTBUSI.
2. JlomosHWTe MHUHHU JUANOT, HCHIOJB3YA
[peJI0KEHHbIC HI)KE PETUTUKU, YUYUTHIBAs CTUIIb
0OILIEHUS U CUTYAIUIO B3aUMOCHCTBUSA

3. Pacnonoxute  peryidkd  Juanora B
[paBUJILHOM  TIOPSAJKE,  YYUTHIBas  CTHUJIb
OOIICHUS U CUTYAIIMIO B3aUMOJICHCTBUS

VK-4.2

Bener nenoByro mnepenucky Ha
PYCCKOM M MHOCTPAHHOM SI3BIKax
c Y4ETOM 0CcOOeHHOCTEH
CTUJIMCTUKHU oUIHATTEHBIX
MMHCEM U  COLUMOKYJBTYPHBIX
paznu4uin

1. 3anoIHMTE MPOMYCKU B JIEKTPOHHOM MHCHME]
(paxce) CJIOBaMU " BBIPKCHUSIMH,
NOJAXO[AIIMMH IO  CMBICAY, C  y4YeTOM
0COOCHHOCTEH  CTHWJIMCTHKH  O(QHUIMAIBHBIX
[UCEM U COLIMOKYJIBTYPHBIX Pa3InIui

2. Pacmonoxkure dYacTH [€IOBOTO MHChbMa B
[IPaBUIBHOM MOPSIKE.

3. CocraBbTe J1€10BOE MUCHbMO YKa3aHHOI'O THUIIA
Ha MHOCTPAHHOM SI3bIKE C YYETOM OCOOCHHOCTEH
CTHITUCTHKH ouIraNbHBIX nceM n
COLIMOKYJIbTYPHBIX pa3IHuuil.

4. Odopmure 31aeKTpoHHOE NHUCHMO ((dakc) ¢
yueToM ocoOeHHoCTeH CTUIIMCTUKH
OQHUIMANBHBIX THCEM W  COIMOKYJBTYPHBIX
[paznuui

YK-4.3

BrmmmonHgeT 119 JIHYHBIX Ieliei
nepeBos OUITHATEHBIX u
npodeccuoHaNbHBIX TEKCTOB C
WHOCTPAHHOTO SI3bIKA HAa PYCCKUH,
c PYCCKOTO SI3BIKA Ha
MHOCTPAHHBIN

1. CooTHecuTe TEPMUHBI C UX PYCCKUMU

HKBHBAJICHTAMH/ONPECICHUSIMU

2. IlepeBenure  yKa3aHHbIE TEPMHHBI C
MICII0JIb30BAaHUEM CIIOBApSL.

3. [TonGepure MPaBUJIbHBII epeBo]|

MpeniokeHus: (C  yKa3aHHOW TpaMMaTHYEeCKOM
KOHCTpYKLHEN).

4. PacnonioxuTe 3Tanbl MMCbMEHHOTO MEPEBOAAY
B MPABUJILHOM MOCIE0BATEIBHOCTH.

5. CnenaiiTe TOJHBIA MHUCbMEHHBIM TEPEBOJ
TeKCcTa MpodecCuOHATBLHON HAPaBJICHHOCTH.

6. Hanmummure aHHOTaNMIO K TIPO(eCCHOHATBHO-
OPUEHTUPOBAHHOMY TEKCTY.




VYK-4.4 [Ty6muano BBICTYIIAET Ha(l. PacnonoxuTe pa3aensl 10KJIaaa B
PYCCKOM SI3BIKE, CTPOMUT CBOE[IPABUIBLHOM IOPSJIKE.

BBICTYIUICHUE c ydeToM|[2. 3aIll0JIHUTE IPOIMYCKH B JOKJIAIE
ayJUTOPUU U LIEIH OOLLEHUS [10IXOASIIMMHU IO CMBICITY CJIOBAMU HIIN
BBIPAKCHUSIMMU.

3. [TogroroBsTe JOKIAM / MPE3CHTAIMIO IO
podeccHoHATbHO OPHEHTUPOBAHHOMN TEMe

YVK-4.5 VYcrHo npeacrapisieT pe3ynbTathl|l. PacnionoxuTe pa3aensl 1okiaaa B

cBOCH JIeITSIbHOCTHU Ha[[IpaBUILHOM TOPSJIKE.

WHOCTPAaHHOM  SI3bIKE, MOXeET|2. 3aIOJIHUTE MPOIYCKHU B JOKJIAJIC

MOAIepkKaTh Pa3rOBOP B X0J1€ UX|IOAXOASIIMMHU 110 CMBICITY CIIOBAMH HIIU
00CyXICHHS BBIPOKCHHUSIMHU.

3. IloarotoBbTe MOKIAN / TPE3CHTALUIO TIO0
PO(ECCHOHAIIBHO OPUEHTHPOBAHHON TEME

4. CocTaBbTe BOMPOCHI IO TEME JOKIajga U
[MOITOTOBLTE OTBETEI.

0) [lopsinok nMpoBeeHUsI MPOMEKYTOYHOM ATTECTAIUM, NOKA3aTeJIM U KPUTEPHH OLEHKH.

OneHka IIaHupyeMOi HHOSI3bIYHOM KOMMYHUKATUBHON KOMIIETEHIIMU, KOTOPYIO TpeOyeTcs
chopMHpOBATh B paMKaxX JUCHUIINHBI « TeXHUYECKUI HHOCTPaHHBIH A3bIK B TPO(hECCHOHATLHON
001aCTH», OCYILIECTBIISIETCS 110 PE3YIbTaTaM:

— TEKYLIEro KOHTPOJIs, ONPEAEISIOIErO YPOBEHD BIIAJICHUS CTYAEHTAMU S3bIKOBBIM
MaTepHajIoM M CTENEeHU CPOPMHUPOBAHHOCTH SI3BIKOBBIX HABBIKOB U PEUEBBIX YMEHMH 3a
OTpe/IeNIEHHBI MEepHoJ] BpEMEHU B paMKax pabouell mporpamMmbl. Tekymuid KOHTpPOJIb
IPOBOJUTCS B TEUEHHE CEMeCTpa B pOpMe YCTHBIX U MUCbMEHHBIX OMIPOCOB 0 BCEM BUAAM
peYEBOM NEATENBHOCTH, IPEACTABICHUEM MIPE3EHTALUT;

— TIPOMEXYTOYHOTO KOHTPOJISI, IPOBOJAUMOTO [10 OKOHUYAHUU YUEOHBIX CEMECTPOB U
IIPOBEPSIOLIETO YPOBEHb OBJIAJICHUS CTYACHTAMH HHOSA3BIYHBIMM KOMMYHHKATHBHBIMU
HaBbIKAMU U yYMEHMSIMM B TedeHHE Bcero cemecrtpa. OOBEKTOM KOHTPOJIS SIBISIETCA
c(OPMHPOBAHHOCTh MHOS3bIYHOW KOMMYHHKAaTHUBHOM KOMIETEHIIMH CTYJEHTOB 110 BCEM
BHJIaM PEUYEBOM JIEATEIBHOCTH U HABBIKOB BJIAJICHUS S3BIKOBBIM MAaTEPUAIOM B paMKax
U3yYEHHBIX TeM M0 AUCUUIUIMHE. [IpoMexyTOUHBIN KOHTPOJIb OCYIIECTBIAETCS B (popme
3ayeTa B YCTHOM U mUChbMEHHOU (hopMax B 5 u 6 cemecTpax.

KpuTeplm OIIEHKH 3HAHUI CTYACHTOB IIPHA IIPOBECACHHUH 3a4Y€Ta

3auTeHo, eciu:

- CTYIEHT JEMOHCTPUPYET JOCTaTOYHBIH YypOBEHb C(HOPMUPOBAHHOCTH HWHOA3BIYHOM
KOMMYHHMKaTUBHOM KOMIIETEHIIMM B XOJ€ BBINOJHEHUS KOHTPOJIBHBIX 3aJaHUil: 3HAeT
JIEKCUYECKUII MUHUMYM, OCHOBHbIE KOMMYHUKAaTUBHBIE MOJEIN S3bIKA, TIOHUMAET COJEPIKaHUE
NPOYMUTAHHOTO TEKCTa U HAXOJHUT B HEM HYXHYIO MH(OpMaIHio, BIajeeT 6a30BbIMH HAaBBIKAMU
oO1IeH!s B MUCbMEHHOM U YCTHOM opMe.

[Ipy oTBeTe MAONMYCTUMBI HEKOTOPHIE HETOYHOCTH, HE HMEIOIIUe MPUHLIUIHAIBHOIO
XapakTepa ¥ He HCKaXKarolue OCHOBHOTO CMBICIIA.

He 3auTeno, eciu:

- CTYJEHT HE 3HAET JICKCHYECKUI MUHMMYM, OCHOBHBIE KOMMYHUKATHBHBIC MOJEIN SI3bIKA;
HE TOHMMAET COJAEp)KaHWE TPOYUTAHHOTO TEKCTa, HE BiageeT  0a30BBIMU HaBBIKAMHU
MIACBMEHHOW W YCTHOM WHOS3BIYHOM PEYM Ha JOCTATOYHOM ypoBHe. lIpu orBere nomyckaer
00JIBII10€ KOJIMYECTBO OIIUOOK.
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Test
L Choose the correct answers.

1. An emergency signal has to all ships in the area.
a) to be sent

b) to sent

c) sent

d) be sent

2. That report written before the end of next week.
a) need to be

b) has

C) needs to be

d) needs

3.Those dangerous chemicals brought into this secure room.
a) never be

b) must not be

c) do not ever

d) must not

4. Seat belts at all times during the flight.
a) should wear

b) should to wear

¢) should worn

d) should be worn

5. One work with electric devices barehanded
a) must

b)wants

c)likes

d) should never

1. Delete one wrong item in each list.

1. First aid for injured people:
a) CPR;
b) fire evacuation,
c) artificial respiration,
d) recovery position

2. Safaty hazards:
a)ignition source,
b)chemical spill,
c)assembly point,
d)aisle blockage

3. Places in a warehouse:
a) aisle,

b) shelves,

C) ramp,

d)gantry




4. Places on a motorway:
a)flyover,

b)U-turn,

c)underpass,

d)sliproad

5. Fire extinguishers:

a) do not ever taken away from their places in the workshop.
b) must not be taken away from their places in the workshop.
c) never be taken away from their places in the workshop.

d) must not take away from their places in the workshop.

I11.  Underline the correct word or phrase.

Fork lift trucks (have to be / must not be) overloaded.

Pallets (should be / must not be) left in the aisles of the warehouse.
Hand trucks have to be (pushed / pulled) down a ramp.

Gas cylinders (need to be/ must not be) strapped to hand trucks or forks.
If a wet suit is inflated it (will become / will not be) buoyant.

agrwpdE

IV. Match the parts of the sentences. Write a letter (A — F) in each space.

1 Tow a | help by shouting or sounding an alarm
2 Attract b | the position of the trapped diver by placing a buoy above him.
3 Locate c | the building immediately through this exit if the fire alarm
sounds.
4 Mark d | your car to the garage if you can’t start it.
5 Secure e | the boxes to the pallet with a chain or strap.
6 | Evacuate f | the trapped diver by swimming below his boat and looking for
him.
1 2 3 4 5 6

V. Write a word from the box in each space. Use each word once only.

| junction /turning/  crossroads/  exit/ left \

Drive through the gate into the campus. Soon you will come to a roundabout. At the roundabout, take the

third . Then go straight ahead to the T - , and turn left. Go straight through
the next . Next you will pass a large building on your . After this
building, take the first on your right. Our department is straight ahead.

V1. Decide if the following rules are true (T) or false (F), then correct the false ones and make
up a talk.
T RULES

T/F

Use machinery only when other people are in the workplace.
People mustn't talk in the workplace.

Turn off electricity after a machine has been cleaned.

Wear safety boots before arriving in a workplace.

Always wear sunglasses when using a machine.

Damaged tools can be dangerous.

SR E R I




7. | Report to the supervisor about damaged equipment.

8 In case of fire ask the supervisor where the emergency stop buttons are
" | located.

9. | In case of fire shout to catch other people's attention.

10.| Anyone can give first aid in case of an accident.

VI1I. Match the definitions of the word

1. precautionary

action taken in order to prevent something dangerous from happening

measure

2. carelessness poor attention to an activity, which results in harm or errors
3. welfare the health, comfort and well-being of a person or group

4. duty a responsibility or task that you have to do as part of your job
5. premises the buildings and land occupied by a business

6. to cope with to deal effectively with a difficult situation

VIII. Match the terms with their Russian equivalents

1. noise a. 3amuTa
2. protection b. HecuacTHbIE ClTydan
3. drowsiness C. SIIOBUTHIH
4. dust d. pucku
5. accidents €. COHJIMBOCTb
6. smoke f. ouku 3ammTHBIE
7. poisonous g. MbLIb
8. fumes h. mym
9. risks i. uyan
10. burns J. Oxoru
11. goggles K. mpim
1. 2. |3. 4. |5 |6. [7. |8 |9 |10. |11

IX. Match the terms with their definitions

1. precautionary

a. a responsibility or task that you have to do as part of your

happening

measure job
2. carelessness b. to deal effectively with a difficult situation
3. welfare the buildings and land occupied by a business
4. duty d. poor attention to an activity, which results in harm or errors
5. premises e. action taken in order to prevent something dangerous from

6. to cope with

f. the health, comfort and well-being of a person or group

1. 2.

3. 4. o.

6.




X. This is an example of safety rules established by the workers' safety. Read the text and

complete it with the words in the box

operate tidy firegloves concentration protection brush

X/
°

X/
L X4
X/

°

X/
L X4

X/

=

MACHINERY
Be sure to understand how to operateevery machine you are going to use.
Never use machinery when you are in a room alone.
Use all the required in the place of work.
Check that the safety devices are working. If they are not working, ask for them to be
repaired immediately.

Do not talk to anybody who is operating a machine. is important at all
times.
Turn off the electricity before cleaning a machine.
TOOLS
Report any damage to the tools used at work. See that tools are correctly set.
DRESS
Before starting work, wear protective clothing.
Always wear safety glasses, and boots when using a machine.
WORKSHOP
Keep the workshop , do not leave rubbish around and do not throw cigarette

ends orashes into the rubbish bin .

The area around machines must be kept clear to avoid falling.
Tools and protective clothing should be put away when not in use.
Clean machines after use with a not with your hands.

ACCIDENT PROCEDURES
Make sure you know where to assemble in the event of stop buttons are
located and where the emergency
Check where the fire extinguishers are in your workplace and how they work, in order to be
able to use them in case of fire.
Do not shout or run as this can lead to panic, and inform the supervisor immediately if any
accident occurs.

XI. Translate into Russian
The average person finds it difficult to assess risks.
For this reason, work practices need to be regulated.

Examples of dangerous activities are: welding or grinding without goggles; working on
a construction site work without a hard hat; working in noisy factories, cabs, on airport
tarmacs and with outdoor machinery without protection; working in chemical areas
without protective clothing; smoking near hazardous substances.

Without regulation some employees will take risks.
Health and safety is a part of employment (labor) law.

It covers general matters such as: Occupational health accident prevention regulations
special regulations for hazardous occupations such as mining and building provisions
for risks such as poisons, dangerous machinery, dust, noise, vibration, and radiation the
full range of dangers arising from modern industrial processes, for example the
widespread use of chemicals.



X11. Read the text, translate it and answer the questions.

1. Why is it important to ensure a safe working environment?

2 Which law regulates workers' welfare in the United Kingdom?

3 What does the Act define?

4 What are the duties of employers?

5 Why is it important to provide employees with adequate training?

My Working Place

Attention must be paid to safety in order to ensure a safe working practice in factories.
Workers must be aware of the dangers and risks that exist all around them: two out of every three
industrial accidents are caused by individual carelessness.

In order to avoid or reduce accidents, both protective and precautionary measures must be
followed while working.

Each country has specific regulations concerning health and safety at work. For example,
The Health and Safety at Work Act 1974 is a UK Act of Parliament that establishes the
fundamental rules to enforce workplace health, safety and welfare within the United Kingdom.
The objectives of the Act are:

e to secure the health, safety and welfare of people at work;

e to protect people in the work place against risks to health or safety in connection to their work
activities;

e to control the keeping and use of dangerous substances;

e to control the emission of dangerous gases into the atmosphere.

The Act defines general duties of employers, employees, suppliers of goods and substances
for use at work, and people who manage and maintain work premises. In particular, every
employer has to ensure the health, safety and welfare at work of all the employees, visitors, the
general public and clients.

Employers have to ensure the absence of risk to health in connection with the use, handling
or storage of items and substances, as well as provide adequate facilities for a safe working
environment. It is also very important to provide employees with proper instructions and training
so that they will be able to cope with any problem that may occur at work.

Employees, on their part, should always behave responsibly at work and take care of
themselves and other people who may be affected by their actions. Moreover, they should
cooperate with employers to enable them to perform their duties or requirements under the Act.

HEMEIKHM SI3BIK
|I. Grammatikfihigkeiten

1. Friher .... die Menschen Hauser aus Stein.
1) bauen
2) gebaut
3) bauten

2. Holz... ein Baumaterial.
1) seid
2) ist
3) sind

3. Dieses Werk .... Baumaschinen.
1) liefert
2) liefern
3) geliefert



&

Der Ziegel ....aus Lehm oder Kalk mit Quarzsand geformt.
1) werde
2) wird
3) werden

o

Der Ziegel .... im Bauwesen eine verbreitete Anwendung .
1) findet
2) gefunden
3) finden
6. Die wichtigsten Baustoffe ... Ziegel, Beton, Eisenbeton, Holz, Zement, Kalk, Glas, und
andere.
1) ist
2) bist
3) sind
7. Wir wissen, .... er sich fir Chemie interessiert.
1) wo
2) dass
3) well

8. ....die Verkehrsampeln rotes Licht zeigen, gehen die FuBgénger nicht {iber die Straf3e.
1) wenn
2) bevor
3) solange

9. Ich weill nicht, .... man dieses Wort ins Russische iibersetzt.
1) ob
2) wie
3) was

10..... wir die Pole eines Elements durch einen Draht verbinden, so entsteht ein
elektrischer Strom.
1) wenn
2) falls
3) nachdem

11. Er fragte mich, .... ich den Text ohne Worterbuch verstehen kann.
1) dass
2) wann
3) ob

12.Die zu erfiillende Arbeit ist sehr wichtig.
1) BeinonHeHHas paboTa OUYE€Hb BaXKHA.
2) Bemonnsiemast paboTa O4eHb BayKHa.
3)  Pabota, KOTOPYIO BBITIOJHWIIN, OYCHb Ba)KHA.

13.Das zu priifende Werkstiick wird auf den Priiftisch aufgelegt.
1) McnbiTaHHBIN 00pa3el] MOJIOKUIIA Ha UCIIBITATSIILHBIN CTOJI.
2) Tloanesxaniuii HCIIBITAHUIO 00pa3el, OJ0KHIIN Ha HCIIBITATEIbHBIA CTOJ.
3) O0pa3erl, KOTOPBIi UCIBITAIHN, TIOJOKUIH HA UCIIBITATSILHBINA CTOJL.



14.Das zu losende Problem ist von groBer Bedeutung.
1) PemenHas nmpo0ieMa uMeeT 0O0JIbIIOe 3HAUCHHE.
2) IlIpobiema, KOTOPYIO PEIIMIN, UMEET OONIBIIOE 3HAUECHHE.
3) IIpobiema, moiexariasi perieHUuI0, UMeeT OOJIBIIOE 3HAYCHHUE.

15. Man kann eine Fremdsprache nicht beherrschen, ohne sie systematisch zu studieren.
1) Hemnp3s OBJIaJETh HMHOCTPAHHBIM SI3BIKOM, HE H3y4as €ro CUCTCMAaTHYCCKHU.
2) OBJIaI[GTB HHOCTpaHHbBIM A3BIKOM  HCJIB34, €CJIM HC H3Yy4YaTb €ro
CHUCTEMAaTHUYCCKHU.
3) Henn3sa OBJIaACTb MHOCTPAaHHBIM A3BIKOM, €CJIM HC U3YYaTh CUCTCMATUYCCKH.

16. Sibirien, dessen Reichtiimer grof sind, liegt in Asien.
1) Cubupsb, GoraTcTBa KOTOPOil OrPOMHBI, HAXOIATCS B A3HH.
2) Cubupb HaxoauTCs B A3uu u €€ 00raTcTBa OTPOMHBI.
3) Cubupb pacronoxeHa B A3UU U UMEET OTPOMHbIC OOraTCTBA.

17. Ich ... viel in meiner Wohnung.
1) verdndern
2) verdnderte
3) verdndert

18. In unserer Stadt ....necue Hauser.
1) entstand
2) entstehen
3) entsteht

19.. Glas ... ein modernes Baumaterial.
1) st
2) sind
3) bist

20. Hauptséchlich ... die Plaste als Ausbau - und Ausstattungsmaterial gebraucht.
1)werden

2)werde
3)werdet

1I. Lesen den Text und finden Sie die Bedeutung der folgenden Worter

JIEHCTBYIOILNH,;
CTUMYJIMPOBAHHOEHU3ITYUECHHE,;
TOHKa,
OT/aBaThIIPEANIOUTEHUE;
[10>KMHATB JIaBPHI,

KaccoBbIH anmapar

Moderne Technologien

Als am Morgen des 16. Mai 1960 Theodore Maiman und sein Assistent, Charles Asawa,
einen verspiegelten Rubinkristall mit einer hellen Blitzlampe beleuchteten, machten sie eine
bahnbrechende Entdeckung. Der zwei Zentimeter lange Rubinstab emittierte im Takt der
Blitzlampe helle rote Lichtpulse. Maiman wusste sofort, was das zu bedeuten hatte: Er hatte den
ersten funktionsfahigen Laser gebaut, jene Lichtquelle, die von der Medizin iiber die
Telekommunikation bis zur Unterhaltungselektronik alle Lebensbereiche erobert hat.

Die Erfindung des Lasers lag schon lange in der Luft. Eine wichtige Voraussetzung hatte
Albert Einstein bereits 1917 geschaffen. Nach 1945 konzentrierte man sich — vor allem in den



Vereinigten Staaten und der Sowjetunion — auf die Erzeugung und Verstiarkung von Strahlung im
Mikrometerbereich. Im Jahr 1951 entwickelte der Physiker Charles Townes an der Columbia
University in New York eine Apparatur, mit der sich Mikrowellen erzeugen und verstarken lieBen.
Townes hatte mit seinem Mikrowellen-Verstirker die Idee Einsteins von der stimulierten Emission
verwirklicht. Er nannte seine Apparatur deshalb kurz ,Maser, ein Akronym fiir Microwave
Amplification by Stimulated Emission of Radiation. Der Erfindung folgte schon bald der Wunsch,
einen Maser auch fiir infrarotes und sichtbares Licht zu entwickeln. Der Name des Apparates —
,Light Amplification by Stimulated Emission of Radiation*, kurz Laser — war bereits klar, noch
bevor im Dezember 1958 Townes ein entsprechendes Konzept fiir den Laser erfand.

In der Sowjetunion arbeiteten fast zur gleichen Zeit die Physiker Aleksandr Prochorow und
Nikolaj Bassow am Lebedew Institut fiir Physik in Moskau ebenfalls daran, das Prinzip des Masers
auf den optischen Bereich zu tibertragen. Der Wettlauf um den Bau des ersten Lasers, an dem sich
viele renommierte Institute und Firmen beteiligten, hatte begonnen. Zunichst galt es ein Medium
zu finden, das fiir die stimulierte Emission von Lichtwellen geeignet war. Viele favorisierten ein
Gas aus Atomen. Theodore Maiman setzte dagegen auf den Festkorper Rubin — ein Material, das
viele Forscher fiir ungeeignet hielten. Ungeachtet vieler Riickschldge, hielt Maiman an dem
Material fest. Wissend, dass ihm seine Konkurrenten im eigenen Land und in Russland dicht auf
den Fersen waren, fasste Maiman seine Arbeitsergebnisse hastig zusammen und reichte sie bei den
renommierten ,,Physical Review Letters* ein. Doch dort lehnte man die Veroffentlichung ab.
Maiman lieB sich nicht entmutigen. Er versuchte es anschlieBend bei ,,Nature“, wo sein Artikel
schlieBlich am 6. August 1960 erschien. Charles Townes sagte spédter, dass es der wichtigste
Artikel gewesen sei, der im letzten Jahrhundert in ,,Nature* erschienen war. Doch die Lorbeeren
fiir den Erfolg ernteten wie so oft andere. Im Jahr 1964 wurde die Erfindung des Masers und des
Lasers mit dem Nobelpreis ausgezeichnet. Zu den Geehrten gehdrten Townes und die Russen
Prochorow und Bassow. Maiman, der sich inzwischen selbstdndig gemacht hatte, ging leer aus.

Uber die Griinde wird noch immer spekuliert. Erst viele Jahre spiter wurde Maimans
Leistung anerkannt und vielfach geehrt. Noch 1960 entwickelten die Forscher in Murray Hill einen
Laser, der erstmals kontinuierliche rote und infrarote Strahlung aussandte. Die Energie wurde
durch eine elektrische Entladung erzeugt, das Lasermedium war ein Gasgemisch aus Helium und
Neon. Wenig spater bauten Forscher den Stickstoff- und den Kohlendioxidlaser. Im Jahr 1962
schuf Robert Hall von General Electric (New York) die erste Laserdiode. Es war ein
Festkorperlaser, der aus dem Halbleiter bestand und Licht im nahen Infraroten emittierte. Die
Halbleiterlaser begannen, nach dem man die Kinderkrankheiten beseitigt hatte, in den siebziger
Jahren den Markt zu erobern. Sie bilden heutzutage das Herzstiick eines jeden CDund DVD-
Spielers sowie jeder modernen Registrierkasse. Ob in der Unterhaltungsindustrie,
Telekommunikation, Chirurgie, Industrieproduktion oder in der Messtechnik — die Anwendungen
des Lasers sind heutzutage so vielfaltig wie die verschiedenen Lasertypen, die auf dem Markt sind.
Wihrend der kleinste Laser diinner ist als ein menschliches Haar, fiillen die leistungsfahigsten
Lasergerite ganze Hallen.

Attosekundenlaser erzeugen mittlerweile Lichtpulse, die weniger als eine Billionstel
Sekunde dauern. Damit lassen sich die extrem schnellen Vorgénge in den Elektronenhiillen der
Atome verfolgen. Intensive Dauerstrichlaser vermessen — vom Boden oder vom Flugzeug aus —
die chemischen Vorginge in der Atmosphire. Die Liste lieB sich noch beliebig weiterfiihren.
Keiner von den Laserpionieren hatte wohl eine Vorstellung von dem, welche
Anwendungsmoglichkeiten sich fiir den Laser er6ffnen sollten. Im Jahr 1960 galt der Laser noch
als Losung eines Problems, das noch zu suchen sei. Fiinfzig Jahre spéter gibt es fast keine
technische und wissenschaftliche Fragestellung mehr, die der Laser nicht beantworten konnte.



II1. Finden Sie russische Aquivalente zu folgenden technischen Begriffen.

1.| die Blitzlampe a) MOBBIIIICHIE MEXaHUYCCKOW MPOYHOCTH; YIPOUHCHHE

2.| die Lichtquelle b)| TtBepmoe Teno

3.| die Verstiarkung C) (hOTOBCTIBINIIKA, HMITYJIbCHAS JIAMITA

4.| der Festkorper d)| wucrouyHMK cBeTa

5. elektrische Entladung e)| wuH(bpaKpacHbIE Jy4d; MHPpPAKpacHas 4acTh CIIEKTPa

6.| das Infrarot f) sSIBJIEHUE

7.| der Halbleiter g)| cBeroBas BOJIHA

8.| der Vorgang h)| snekrpuueckuii paspsn

9.| die Lichtwelle i) HOJIYIIPOBOJHUK

1. 2. 3. 4. 5. 6. 7. 8. 9.

IV. Sind folgende Aussagen richtig oder falsch?Korrigieren Sie die falschen Siitze und
machen Sie den Berichten.

R/F

AUSSAGEN

Theodore Maiman hatte den ersten funktionsfihigen Laser gebaut, indem er einen
verspiegelten Rubinkristall mit einer hellen Blitzlampe beleuchtete

Mit der Erfindung des Lasers beschéftigten sich zur gleichen Zeit die Gelehrten in den
USA und in Russland.

Die Apparatur fiir infrarotes und sichtbares Licht wurde Maser genannt.

Als Medium fur die stimulierte Emission von Lichtwellen wéahlte Maiman ein Gas aus
Atomen.

Wegen seiner Konkurrenten lieB Maiman seine Arbeitsergebnisse moglichst schnell
veroffentlichen.

1964 wurde Maiman fiir die Erfindung des Masers und des Lasers mit dem Nobelpreis
ausgezeichnet.

In den 70er Jahren begann der Laser seinen Siegeszug.

Heutzutage konnen mit dem Laser fast alle technischen und wissenschaftlichen Probleme
geldst werden.

V.Ubersetzen Sie die Satze ins Russische

1.Viele favorisierten ein Gas aus Atomen. Theodore Maiman setzte dagegen auf den
Festkorper Rubin — ein Material, das viele Forscher fiir ungeeignet hielten. Ungeachtet vieler
Riickschlédge, hielt Maiman an dem Material fest.

2.Wissend, dass ihm seine Konkurrenten im eigenen Land und in Russland dicht auf den
Fersen waren, fasste Maiman seine Arbeitsergebnisse hastig zusammen und reichte sie bei den
renommierten ,,Physical Review Letters* ein.

3.Maiman lief} sich nicht entmutigen. Er versuchte es anschlieBend bei ,,Nature®, wo sein
Artikel schlieBlich am 6. August 1960 erschien.
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VI. Erginzen Sie die Siitze entsprechend dem Inhalt des Textes.

Im Jahr 1951 entwickelte der Physiker Charles Townes eine Apparatur,

Townes nannte seine Apparatur kurz
Die sowjetischen Wissenschaftler arbeiteten daran,
Das Material, an dem Maiman festhielt, war
Maiman fasste seine Arbeitsergebnisse zusammen und
Im Jahr 1964 wurden mit dem Nobelpreis ausgezelchnet

1960 entwickelten die Forscher einen Laser, der

Die Anwendungen des Lasers sind heutzutage so vielfaltig wie

Heutzutage gibt es fast keine technische und wissenschaftliche Fragestellung, die

®PAHIY3CKHUM SA3BIK

Test

I. Remplissez les blans. Ne choisissez qu’une réponse.

1. Dans la plaine le climat est que dans la montagne.
a) plus dur

b) moins dur

c) le plus dur

d) le moins dur

2. Notre fils __ programmeur
a) deviendra

b) deviendrai

c) deviendrons

d) deviendras

3.Faites attention __ marche en descendant du train.
a) a

b) ala

c) la

d) le

4. Les étudiants venir en classe a temps.
a) dois

b) devons

c) doivent

d) doit

5. Ferme .... porte!
a) une

b) le

c) dela

d) la



6. Tu __ beaucoup de livre frangais.
a) ai

b) ont

C) as

d) avez

7. Marc va... Mexique.
a) en
b) au
c) a
d) le

8. Chaque journée de travail ... a huit heure.
a) commence

b) a commencé

C) avait commencé

d) commengait

9. Patricia est ...a la faculté mécanique.
a) étudiant

b) écoliére

c) écolier

d) étudiante

10. Il fait bien ... travail.
a) son

b) sa

C) ses

d) mes

11.Les étudiants passent _____examens dans trois jours.
a) ses

b) leur

c) leurs

d) tes

12. _ -vous fatigués?
a) suis
b) est
C) étes
d) sont

13. Hier mes amis me Voir.
a) estvenu

b) sont venus

C) sommes venus

d) étes venus



14. Nos parents ne travaillent plus. Ils sont déja
a) employés

b) médecins

C) enseignants

d) retraités

15. L'année prochaine je faire un voyage en Europe.
a) voudraient

b) voudrait

c) voudrais

d) voudrions

16. Je connais ce jeune homme. Je connais.
a) le
b) lui
c) la
d) en

17. LegrandfleuvedeParisest...

a) la Garonne

b) la Rhone

c) le Rhein

d) la Seine

18. La capitale de la France c’est...
a) Marceille

b) Paris

¢) Lion

d) Toulon

19.Les deux premiers cycles sont destinés ...

a) aux recherches

b) aux stages pratiques

C) aux études

d) aux cours

20. Les les étudiants se retrouvent toujours a 1’université quand ...
a) ils n’ont pas été admis ailleurs.

b) ils ont passé leurs examens.

c) ils se sont reposés apres les études.

d) ils ont passé leurs épreuves.

I1. En vous inspirant le contenu du texte ci-dessous dites, silaphraseestvraieoufausse.

Les minéraux sont des matériaux organiques.

Les minéraux peuvent étre trouvés dans les roches.

La silice est un composé contenant du silicium.

Les minéraux peuvent étre métalliques ou non métalliques.

Le diamant industriel est un minéral métallique broyé¢.

L'argile peut étre brlilée pour produire un matériau de structure vitreuse.

ook wdE

Matériaux de construction minéraux et céramiques

Le minéral est un matériau naturel et inorganique (celui qui n'est pas vivant) qui se trouve
dans la terre, souvent dans les roches. Les minéraux sont assez purs. Les roches, d'autre part,



peuvent étre des mélanges de plusieurs minéraux et peuvent également contenir des maticres
organiques antérieures. Les minéraux non métalliques comprennent:

Diamant c'est une forme extrémement solide de carbone qui est utilis¢é comme abrasif (trés
dur et grossier) matériel dans les outils de coupe-souvent appelé diamant industriel lorsqu'il est
utilisé dans la technique.

Le silicium se trouve dans le sable comme la silice, qui peut étre chauffé a haute température
pour faire le verre.

Généralement, les matériaux inorganiques et non métalliques qui ont été formés par
chauffage sont appelés céramique. Les matériaux sont chauffés a des températures tres €levées
afin de former une céramique qui est recouverte de glacage.

Les matériaux en céramique sont utilisés pour fabriquer des matériaux de construction
comme des briques. Ils sont fabriqués a partir d'argile, puis brilés dans un four, c'est-a-dire
chauffés a haute température dans un four industriel. Ils peuvent également étre vitrés, par
exemple, pour la fabrication de tuyaux d’étanche a I'eau.

I11. Lisez et traduisez le texte ci-dessous et faites un bref exposé sur le texte.

Le minéral est un matériau naturel et inorganique (celui qui n'est pas vivant) qui se trouve
dans la terre, souvent dans les roches. Les minéraux sont assez purs. Les roches, d'autre part,
peuvent étre des mélanges de plusieurs minéraux et peuvent également contenir des matieres
organiques antérieures. Les minéraux non métalliques comprennent:

Diamant c'est une forme extrémement solide de carbone qui est utilis¢é comme abrasif (trés
dur et grossier) matériel dans les outils de coupe-souvent appelé diamant industriel lorsqu'il est
utilisé dans la technique.

Le silicium se trouve dans le sable comme la silice, qui peut étre chauffé a haute température
pour faire le verre.

Généralement, les matériaux inorganiques et non métalliques qui ont ét¢ formés par
chauffage sont appelés céramique. Les matériaux sont chauffés a des températures trés élevées
afin de former une céramique qui est recouverte de glagage.

Les matériaux en céramique sont utilisés pour fabriquer des matériaux de construction
comme des briques. Ils sont fabriqués a partir d'argile, puis brilés dans un four, c'est-a-dire
chauffés a haute température dans un four industriel. Ils peuvent également étre vitrés, par
exemple, pour la fabrication de tuyaux d’étanche a 1'eau.

IV. Reliez les termes aux leurs équivalents russes

1. la résistancedes a) IIPOYHOCTD Ha pa3phIB

matériaux

2. lesdéformationslimitées b) o0BEMHAs cua

3. la résistance a la ruptureC) CUJIA TSKECTH

4. la force massique d) paBHOBECHE

5. la pesanteur e) OCYIIECTBIIATH TEXHHYECKOE 00CITYKHBAHHE
6. 1’équilibre f) YCTOMUMBAs KOHCTPYKIUS

7. une construction stable g) COIIPOTHBIIEHHE MAaTEPHAIIOB

8. effectuerl’entretien h) M0/J] ICHCTBHEM TPHIIOKESHHBIX HArPy30K
9. sous I’effet des charges|i) npeaenbHbIe aedopMarim

appliquées

V. Corrigez les fautes de grammaire dans chacune phrase

1. L'alarme d'urgence dois étre envoy¢ a tous les navires dans la région..

2. Le rapport sera écrit la semaine prochain.

3. Ces produits chimique dangereux sont-ils stockés dans un endroit sécuritaire?



VI. Lisez et traduisez le texte et répondez aux questions:
1. Est-ce que I’humainn’est pas content de I'utilisation des technologies?
2. Qu’est-ce que la technologie augmente?
3. Est-ce que presque toutes les technologies populaires réduisent I’effort des humains?
4.Quels avantages ont les technologies?
5. Est-ce que nous devenons trés dépendants des technologies? Pourquoi?

Les technologies

1.Dans le monde d’aujourd’hui, on ne saurait vivre sans les technologies comme

I’ordinateur, le téléphone mobile, latélé, le micro-ondes, la machine a laver et autres. Ces
technologies sont devenus partie intégrante de notre quotidien et vivre sans elles serait pour certain
d’entre nous inimaginable.

2.La technologie a de nombreux avantages. Elle simplifie la vie de tous les jours.Prenons
I’exemple d’une machine a laver. On imagine mal de nos jours comment on s’y prenait pour laver
ses vétements avant son invention. Mais, ¢’était du dur labeur 'Presque toutes les technologies
populaires allant du téléphone a la voitureont pour objectif final de réduire 1’effort des humains.Un
deuxiéme avantage, c’estla communication et la mobilité. Les systémes de communication
modernes ont réduit radicalement le temps de communication entre deux personnes. Aujourd’hui,
la communication entre différents pays est presque instantanée. Ceci aide énormément le
développement d’un vrai village global. Le temps de voyage est aussi considérablement réduit.
On peut aujourd’hui gouter aux fruits et 1égumes frais qui hier encore se trouvaient dans leurs
vergers a I’autre bout du monde.

3.Le tourisme mondial s’est développé en conséquence. La technologie a aussi augmenté la
productivité de presque toutes les industries du monde. On produit plus, utilisant moins de
ressources et pour un plus grand nombre de personnes.

4.Mais, rien ne vient gratuitement. La technologie a des inconvénients qu’on ne peut plus
ignorer. Bon nombre de technologies polluent I’environnement d’une fagon ou d’une autre. La
voiture produit son lot de CO2 ; I’ordinateur est difficilement recyclable ; et I’industrie pollue la
nature. De plus, nous sommes devenus trés dépendants des technologies, a un point ot on ne peut
s’en passer. Par exemple, on dit que les Japonais ne peuvent vivre sans électricité que pendant trois
minutes ; dépassé ce seuil tous les standards explosent d’appels de protestation! Plus de travail fait
par les machines, cela veut dire moins de travail pour les hommes. L’humain devient de plus en
plus obsolete.
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IIpumepsbl 3a1aHui 1JI IPOBEIEHUS 324€Ta

6 cemecmp

AHTJIMACKHU SI3BIK

1. Ilepeseoume cnedyrwouiue npeonoyceHus Ha AH2AUNCKUIL A3bIK

1. Meramnel — IUIOTHBIE MaTepuaibl MOTOMY, YTO MEXIy aroMaMU B MeETaulax Majloe
paccTosiHue.

2. MeTaiabl UMEIOT KPUCTAIUIMUECKYIO CTPYKTYPY M3-3a IPABUJIBHOTO PACIIOJI0KEHUS aTOMOB.

3. UeM MeHbIIIE 3€pHA, TEM TBEPKE METAILI.

4. 3akanka ¥ OT)KUT U3MEHSIOT (OpMY H pa3Mep 3epeH B MeTalljIax.

5. JlerupoBaHue U3MEHSET CTPYKTYPY 3€pEH U CBONCTBA METAJLIOB.

6. Metain nedopMHUpyeTCs ¥ pa3pylIacTcs N3-3a yCTAIOCTH U MOJI3YYECTH.

2. Hcnpasvme cpammamuueckue oumuOKU 8 KAHCOOM U3 NPEOIOHCEHUIL

1. An emergency signal has to send to all ships in the area.
2. The report has been written by the next week.
3. Those dangerous chemicals are kept in the secure room?

3. Pacnoanoscume 3manvt RUCbMEHHO20 nepeeoda 6 npasuﬂbnoﬁ nocieooeamenvHOCmMu

BouienieHre JOTMYECKHMX YacTe opurvHajia. JleaeHwe TeKcTa Ha 3aKOHYCHHBIC CMBICIIOBBIC
OTPE3KHU - IPEIIOKEHHS, a03a1[bl, TEPUOJIBI.

YepHoBoii nepeBoa Tekcra. [locnenoBarenpHas padboTa HaJ JOTUYECKH BBIJICICHHBIMHA YacTSIMU
OpUTHHAaJA.

IlepeBoa 3aroyioBka

3HAKOMCTBO C OpPHTHHAJIOM. BHUMAaTEIbHOE YTEHHE BCETO TEKCTa C UCIOJIb30BaHUEM, IO MEpe
HaZOOHOCTH, PabOYMX HCTOYHUKOB HH(pOpMalMU: cloBaped, CIPaBOYHUKOB, CIEIUATBHON
JTUTEPATYPHI.

IToBTOpHOE (HEOAHOKPATHOE) YTEHHWE OPUTHHANIA, CBEPKA €r0 C BBIIOJIHEHHBIM IEPEBOJIOM C
1EJTBI0 KOHTPOJISI MPAaBWIILHOM TIEpeIav CoJIepKaHUsI.

OKOHYaTenbHOE PEAKTUPOBAHUE NIEPEBOIA C BHECEHUEM TOMPABOK.

4. Pacnonoswcume 0cCHO6HbIE RPUHUUNB AHHOMUPOBAHUA MEKCMA 6 RNPAGUILHOU
nocnedosamenvHocmu

Cxxaras xapakTepUCTHKa MaTepHuaa.

[TpenmeTHas pyOpuka.

Kputnyeckas orieHka NepBOMCTOUHUKA.

Tema.

BrIxosHbIe JaHHBIE HCTOYHHUKA.

5. Hcnpasvme owmuoku 6 3ase1enuu 0 npueme Ha paoomy
Signature

Dear Sir,

Re: Your advertisement in «...» of...

I read in the issue of «...» that there is an opening in your company for an export specialist with
work experience in a machine-building plant. I suppose my qualifications meet these requirements.



I worked for 3 years with die company «...» where I acquired special professional knowledge. It
is in this field that | developed good connections abroad, which I can use for your enterprise. |
have substantial knowledge in the following fields:

Besides, | know French and German and can hold talks in these languages.

Please notify me at my telephone number or in writing when | can have a job interview.
I am sure you will be satisfied with my work.

My desired salary is....

I can start immediately.

Yours faithfully,

6. /laiime onpedenenue cnedyrouium mepmuHam
malleability, crystalline structure, grains, heat treatment, alloying, creep

7. Cocmagbme Ouanoz u3z cnedyioujux peniuk

e Good morning, Miss lvanova. So you applied for a job in our team. Am 1 right?

o Well, I left school at 17 and then for the next five years | studied at Nosov State Technical
University. | graduated the Department of economics with high honors and was qualified
as a manager of enterprise. And after that I did a one-year computer course.

e That's good. I'd like to know a bit more about you. Probably you could tell us about your
education first.

e Unfortunately no.

o Well. Your education sounds great, Miss lvanova. And have you got any experience? Have
you worked before?

e OK. That’s enough I think. Well, Miss Ivanova. Thank you very much. I am pleased to talk
to you and we shall inform you about the result of our interview in a few days. Good-bye.

e | see. Do you mind business trips? And are you fluent in English or German?

o Well... I start my work on time. I learn rather quickly. I am friendly and I am able to work
under pressure in a busy company.

e Very good. Can you tell me about your good points then?

o Oh, foreign languages are my favorites. We did English at the University and I use it when
| travel.

e Yes, I did. I sent my resume for a position of a manager.

8. Hanuwume annomayuio K npogheccuonanbHo-0puUeHmupOanHoMy meKcmy
SCIENCE, ENGINEERING, AND TECHNOLOGY

Science is the study of phenomena. Its aim is to discover relations among elements of the
phenomenal world by applying different scientific methods, while technologies are not always
products of science, because they have to satisfy requirements of society such as usability and
safety.

Engineering is the process of designing and making tools and systems to exploit natural
phenomena for practical human means, often (but not always) using results and techniques from



science. To achieve some practical result, technology may touch on many fields of knowledge, for
example, scientific, engineering, mathematical, linguistic, and historical knowledge.

Technology is often a consequence of science and engineering — although technology as a human
activity precedes the two fields. For example, science might study the flow of electrons in electrical
conductors, by using already-existing tools and knowledge.

This new-found knowledge may then be used by engineers to create new tools and machines, such
as semiconductors, computers, and other forms of advanced technology. In this sense, scientists
and engineers may both be considered technologists; the three fields are often considered as one
for the purposes of research and reference. The exact relations between science and technology in
particular have been debated by scientists, historians, and policymakers in the late 20th century.
Before World War 11, for example, in the United States it was widely considered that technology
was simply "applied science” and to fund basic science was to reap technological results in due
time. The support of this philosophy could be found in the USA postwar treaty on science policy:
Science-The Endless Frontier: "New products, new industries require continuous additions to
knowledge of the laws of nature... This essential new knowledge can be obtained only through
basic scientific research.” In the late-1960s, however, this view came under direct attack, because
most analysts denied the model that technology simply is a result of scientific research.



HEMELKHM SI3BIK

1. Coomnecume MEPMUHDBL C UX DYCCKUMU IKGUBA/ICHMaAMU

1. die Blitzlampe a) MOBBIIICHUE MEXaHUYECKOW TPOYHOCTH; YIIPOUHCHHE
1. die Lichtquelle b) TBEPOC TEIIO

1. |die Verstirkung C) (OTOBCITBIIIKA, UMITYJIbCHAS JIAMITA

1. der Festkorper d) VCTOYHHK CBETa

1. elektrische Entladung e) nH(ppakpacHble JIydn; nH(paKpacHas 4acTh CIIEKTpa

1. das Infrarot f) SIBIICHUE

1. der Halbleiter 9) CBETOBAs BOJHA

1. der Vorgang h) DIIEKTPHYECKUI pa3psij
1. die Lichtwelle i) MOy IPOBOHUK

2. Hcnpasbvme cpammamuueckue OWUOKU 8 KAHCOOM U3 NPEONOHCEHUT

- Erst viele Jahre spéter ist Maimans Leistung anerkannt und vielfach geehren.

- Die Energie werden durch eine elektrische Entladung erzeugt, das Lasermedium war ein
Gasgemisch aus Helium und Neon.

- Das Essen wurden nicht mehr iiber dem Feuer erwdrmt, sondern auf hochmodernen
Induktionsherden, die nicht einmal mehr heill werden, um Wasser zum Kochen zu bringen.

3. Pacnonoscume smanvt NUCbMEHHO20 NEPEBOOA 6 NPAGUIbHOIL NOC1E006AMENbHOCIU
Boinenenue jormueckux yactei opuruHana. /leneHune Tekcra Ha 3aKOHUYEHHBIE CMBICIOBBIE
OTPE3KH - MPEUI0KEHUS, a03allbl, IEPUO/IbI.

UYepHoBoii nepeBon Tekcra. [locnenoBarenbHas paboTa Haj JOTUYECKH BBIAECIEHHBIMU YacTIMU
OpUTHHaja.

IlepeBoa 3aronoBka

3HAKOMCTBO C OpUTIMHAJIOM. BHUMaTenpHOE UTEHHE BCETO TEKCTAa C UCIIOJIB30BAHHMEM, IO MEpe
HagO0OHOCTH, PabOYMX HCTOYHUKOB HHGOPMAIMH: CIOBapei, CIPaBOYHHKOB, CICIHAIBHON
JUTEPATYPHI.

[ToBTOpHOE (HEOJIHOKPATHOE) YTEHUE OpPUTHHAJA, CBEPKA €ro C BBIMIOJHEHHBIM MEPEBOIOM C
LIEJIbI0 KOHTPOJIS IPAaBUIIbHOM MEpelauy COAEPIKAHMSL.

OkoHYaTeabHOE PeIaKTUPOBAHKE MTEPEBOJIA C BHECEHUEM MONPABOK.

4.Pacnonoyxcume O0CHO8HbIE NPUHUUNBL AHHOMUPOBAHUA MEKCMA 6 NPAGUIbHOU
nocieooeamenvHOCMu

C>kaTast xapakTepHCTUKa MaTepuara.

[TpenmeTHas pyOpuka.

Kputnueckas orieHka nepBOMCTOYHHUKA.

Tema.

BrIxomHBIC JaHHBIE HCTOYHHKA.



5. Hcnpasbvme owiuoKu 6 3aa61eHuu 0 npueme Ha padomy
Mein Gehaltswunsch:...

Frithestmoglicher Eintritt ....

Sehr geehrter Herr.. .,

unter Bezugnahme auf Ihre o.g. Anzeige mdchte ich mich bei Ihnen als Exportkaufmann mit
Erfahrungen im Maschinenbauvertrieb bewerben. Durch meine dreijdhrige Tatigkeit in der Firma
«...» habe ich spezielle Branchenkenntnisse gewonnen und verfiige {iber gute Verbindungen im
Ausland, die ich fiir Ihr Unternehmen nutzbar machen kann.

Dartiiber hinaus verfiige Ich tiber Fachkenntnisse auf den Gebieten:
Die englische und franzodsische Sprache beherrsche ich verhandlungssicher.

Sollte meine Bewerbung fiir Sie von Interesse sein, stehe ich Thnen unter meiner privaten
Telefonnummer zur Absprache eines Bewerbungsgespriachstermins zur Verfligung.

Mit freundlichen Griuflen
Unterschrift

Marktforschung
Absatzplanung
Marketing
Werbung
Erfolgskontrolle

6. laitme onpedenenue cnedyoujum mepmunam
Laser « Roboter ¢ digitale Medien ¢ Internet » Messtechnik *Gentherapie ¢ Tetra Pak *
Nanomaterials * Nanomedizin ¢« Gentechnologien

7. Cocmagvme ouanoz u3z cnedyiouiux peniuK

— Womit begriinden sie die Anderung des Liefertermins? — Dariiber schreiben sie nichts.

— Worum bitten sie uns noch? — Sie bitten um eine Verschiebung der Zahlungen.

— Welche Griinde gibt es dafiir?

— Schicken Sie uns bitte Ersatzteile flir Thren Traktor. — Die Ersatzteile dafiir bekommen Sie im
niachsten Monat.

— Wodurch erkldren Sie den Misserfolg der letzten Versuchsreihe? Darauf haben wir im Moment
noch keine Antwort.

— Sind Sie auch gegen unseren Vorschlag? — Nein, ich bin dafiir.

8. Hanuwume aAHHOmMauulro K npoqbeccuouaﬂbno-opuenmupoeanuomy mexkcmy

Geschichte der Transportmittel

Moderne Transportmittel wie Autos oder Flugzeuge lassen uns glauben, Mobilitdt wire eine
Erscheinung der Neuzeit. Doch auch fiir die Menschen des Mittelalters gehorte Beweglichkeit und
Flexibilitdt zum Alltag. Es sind vor allem die modernen Transportmittel, also Auto, Eisenbahn und
Flugzeug, die wir mit den Begriffen Mobilitdt und Flexibilitdt verbinden. Sich jederzeit von einem
Ort zum anderen bewegen zu konnen, gilt heute als notwendige Voraussetzung fiir ein angenehmes
Leben in Wohlstand. Doch was viele Menschen fiir ein Phdnomen der Gegenwart halten, ist



iiberhaupt nichts Neues. Zu allen Zeiten haben sich Menschen freiwillig oder notgedrungen auf
den Weg gemacht, auf der Suche nach einem besseren Leben oder auf der Flucht vor einem
schlimmeren. Die Geschichte der Transportmittel und Transportfahrzeuge ist fast so lang wie die
Geschichte der Menschheit. Seit den Menschen anfing logisch zu denken, musste er Losungen
finden Dinge zu transportieren. Der einzige Unterschied zwischen Friiher und heute lag in der Art
der zu transportierenden Giiter. Transportmittel der frithen Geschichte waren einfache Kérbe und
GefaPe. Erst viel spéter, mit der Erfindung des Rades entstanden die ersten Transportmittel als
Transportfahrzeuge. Von nun an war der Mensch in der Lage zum Beispiel ein leichtes
Transportfahrzeug wie Handkarren zu bauen und zu nutzen. Ab diesem Moment entwickelten sich
die Transportmittel und Transportfahrzeuge zunichst nur langsam. Nachdem zum Beispiel die
Transportmittel im 15. Jahrhundert immer noch vorwiegend von Pferden, Ochsen oder Personen
gezogen wurden, kam mit der Erfindung der Dampfmaschine der Start in die néchste revolutionére
Entwicklung in Sachen Transport. Ein weiters Highlight der Entwicklung kam mit dem Einsatz
von Verbrennungsmotoren. Aus unserem heutigen Leben sind Transportfahrzeuge nicht mehr
wegzudenken. Jeder nutzt sie und kommt ohne ihren Einsatz nicht aus. Ganze Industriezweige
leben ausschlieflich von der Herstellung von Transportmittel wie PKW und LKW. Héndler bieten
Fahrzeuge und Transportmittel zum Kauf und Verkauf an. Transportmittel sind inzwischen auf die
verschiedensten Anspriiche hoch spezialisiert



®PAHIY3CKHUIA3BIK

1. Coomnecume MEPMUHDBL C UX DYCCKUMU IK6UBAIEHMAMU

2. |lampe a impulsions a) MeXaHU4YecKasl IPOYHOCTh
2. onde lumineuse b) TBEPJI0€ TEJIO

2. décharge électrique C) UMITYJIbCHASI JIaMITa

2. rayons infrarouges d) VCTOYHHK CBETa

2. source lumineuse e) MH(paKpaCHbIC JTyun

2. corpssolide f) SIBJICHUE

2. résistance mécanique 9) CBETOBasI BOJTHA

2. semi-conducteur h) DIIEKTPHYECKUI pa3psij

2. phénomeéne i) MOy IPOBOHUK

2. Hcenpagvme cpammamuyeckue ouuOKU 6 Kax3#coom u3 npednoyHcenuil

1)
2)

3)

Les nanosciences et nanotechnologies peuve étre définies au minimum comme 1’ensemble
des études et des procédés de fabrication et de manipulation de structures...

La nanotoxicologie ¢étudie les risques environnementaux et sanitaires liés des
nanotechnologies.

De nombreux laboratoire dans le monde travaillent sur ce sujet.

3. Pacnonoscume smansl RUCbMEHHOZ0 nepeaoba 6 npasuﬂbuoﬁ nocneoosamesibHOCIMU
BreigeneHne J0rMyecKHMX YacTedl OpUruHaa. I[eﬂeHI/Ie TCKCTa Ha 3aKOHYCHHBIC CMBICIIOBBIC

OTPE3KU - MIPEUI0KEHUS, a03allbl, IEPUO/IbI.
UYepHoBoii nepeBon Tekcra. [locnenoBarenbHas paboTa Haj JOTUYECKH BBIAECIEHHBIMU YacTIMU

OpUTHHAaJjAa.
IlepeBo 3arooBKa

3HAKOMCTBO C OpPUTMHAIOM. BHMMAaTeNnbHOE UTCHHE BCETO TEKCTA C HCIIOJIb30OBAHUEM, 1O MECPC

HagO00HOCTH, PabOYMX HCTOYHUKOB HHGOPMAIMH: CIOBapei, CIPaBOYHHKOB, CICIHAIBHON
JUTEPATYPHI.
[ToBTOpHOE (HEOAHOKPATHOE) YTEHHWE OPUTHMHAJIA, CBEPKA €r0 C BBIIIOJIHECHHBIM TEPEBOJIOM C

HCJIBKO KOHTPOJIA HpaBI/IJILHOﬁ nepeaaun CoaACpKaHusl.
OxoHYaTeIRHOC PEIAKTUPOBAHUE ISPEBOJIA C BHECCHHEM IIOITPAaBOK.




4. Pacnonojcume OCHOGHblE NPUHUUNBI AHHOMUPOGAHUA MEKCMA 6 NPAGUIbLHOU
nocnedosamenvHocmu

Cxxarast XxapaKTepHUCTHKa MaTepraa.

[TpenmerHas pyOpuka.

Kpurnueckas oneHka nepBOMCTOYHUKA.

Tema.

BeIxoaHbIe 1aHHBIE HCTOYHHKA.

5. Hcnpasebme owiuoKu 6 3aa61eHUU 0 npueme Ha padomy
Signature

Objet: candidature a I’emploi de secrétaire trilingue.

Société Euroexport
ZL des Alouettes
03300 Cusset

Monsieur le directeur du personnel,
Suite a I’annonce parue dans le journal Le Monde du 1
fevrier 1995, je me permets de vous adresser mon
curriculum vitae pour le poste de secrétaire trilingue.

Mes divers expériences a 1’étranger m’ont permis
d’acquérir une bonne maitrise de ’anglais et de I’allemand et
je recherche actuellement un emploi qui me permette de
développer mes qualités d’organisation et mon sens du
contact. Je suis siire que vous apprécierez le sérieux et le
dynamisme dont je fais preuve dans mon travail.

Souhaitant que ma proposition retienne votre attention,
je me tiens a votre disposition, afin de vous exposer plus
clairement mes motivations.

Je vous prie d’accepter, Monsieur le directeur,
I’expression de mes sentiments les meilleus.

Pascale Filliol

111, boulevard Paul Sert
03100Montlugon

Tél. : 70 28 30 65

Montlugon, le 2 fevrier 2015

6. /laitme onpedenenue ciedyrouum mepmuHam
Laser, robots, médias numériques, Internet, technique de mesure, thérapie génique, Tetra Pak,
nanomatériaux, nanomeédecine.

7. Cocmagbmeouanozu3ciedyroumuxpeniuk

1. Pourqoi voulez-vous quitter votre employeur actuel ?

a) Je ne m’entends pas avec le directeur.

b) Je souhaiterais me rapprocher de mon domicile.

¢) Mon travail acruel ne m’intéresse pas beaucoup.

2. Qu’est-ce qui vous intéresse dans 1’emploi que nous proposons ?



a) Le travail lui-méme et les perspectives de promotion.

b) Tout le monde souhaite travailler dans votre entreprise.

¢) J’adore votre entreprise, ses produits, sa culture, son secteur d’activité.
3. Avez-vous envoy¢ votre candidature a d’autres entreprises ?

a) Non, vous étes la seule qui m’intéresse.

b) Oui, j’ai proposé mes services a la société Bouillon.

¢) A vrai dire, j’ai écrit a une centaine d’entreprises.

4. Quelles sont vos qualités ?

a) On me reconnait généralement des qualités de dynamisme et
d’organisation.

b) Je suis trop modeste pour répondre a cette question.

c¢) On dit que je suis plus intelligent(e) que la moyenne.

5. Et vos défauts ?

a) Je suis obstiné(e) : quand j’ai commencé quelque chose, je veux aller
jusqu’au bout.

b) Il faudrait poser cette question a mon directeur.

C) Je suis peut-étre un peu désorganisé(e).

6. Préférez-vous travailler seul(e) ou en équipe ?

a) En équipe, si I’équipe est motivée.

b) I'un et I’autre, d’ailleurs le travail enéquipe se prépare d’abord seul.
c) Je préfere travailler avec les autres, je n’aime pas la solitude.

7. Quelles sont vos activités extra professionnelles ?

a) Hélas, je travaille trop, je n’en ai pas de loisirs.

b) Je joue chaque jour au tennis.

¢) J’aime beaucoup de péche et la sieste.

8. Quel salaire demandez-vous ?

a) Qu’est-ce que vous me proposer ?

b) 25 000 euros par an.

c) Entre 20 000 et 25 000 euros.

9. Avez-vous une question a me poser ?

a) Non, je crois que tout est bien clair.

b) Oui, dans combien de temps pensez-vous me donner une réponse ?
¢) Que pensez-vous des perspectives de votre entreprise ?

8. Hanuwiume annomayuio K npogheccuonanbHo-opueHmuposanHomy mexkcny

Les nanosciences et nanotechnologies (d’apres le grec vavog nain), ou NST, peuvent étre
définies au minimum comme I’ensemble des études et des procédés de fabrication et de
manipulation de structures (électroniques, chimiques...), de dispositifs et de systeémes matériels a
1I’échelle du nanomeétre (nm), ce qui est I’ordre de grandeur de la distance entre deux atomes.

Les NST présentent plusieurs acceptions liées a la nature transversale de cette jeune
discipline. En effet, elles utilisent, tout en permettant de nouvelles possibilités, des disciplines
telles que I’optique, la biologie, la mécanique, microtechnologie. Ainsi, comme le reconnait le
portail francais officiel des NST, «les scientifiques ne sont pas unanimes quant a la définition de
nanoscience et de nanotechnologie».

Les nanomatériaux ont été reconnus comme toxiques pour les tissus humains et les cellules
en culture. La nanotoxicologie étudie les risques environnementaux et sanitaires liés aux
nanotechnologies. La dissémination a large échelle de nanoparticules dans 1’environnement est
sujette a des questions éthiques.

Les nanotechnologies bénéficient de plusieurs milliards de dollars en recherche et
développement. L’Europe a accordé 1,3 milliard d’euros pendant la période 2002-2006. Au début
des années 2000, certains organismes prédisaient que le marché mondial annuel pourrait étre de



I’ordre de 1 000 milliards de dollars américains deés 2015 (estimation de la National Science
Foundation en 2001), jusqu'a 3 000 milliards de dollars.

Physique des nanosciences

A T’échelle nanométrique, la matiére présente des propriétés particuliéres qui peuvent
justifier une approche spécifique.ll s’agit bien str des propriétés quantiques, mais aussi d’effets
de surface, de volume, ou encore d’effets de bord. Ainsi, conformément aux lois de la mécanique
quantique, une particule adoptera au niveau nanométrique un comportement ondulatoire aux
dépens du comportement corpusculaire que nous luiconnaissons au niveau macroscopique. Cette
dualité onde-particule est particulierement visible dans 1’expérience des fentes de Young. Un
faisceau de particules (lumiere, électrons, etc.) interfére avec une série de fentes peu espacées et
crée une figure d’interférences, caractéristique d’un phénomene ondulatoire. Cette dualité onde-
particule de la matiére, qui reste a ce jour une des grandes interrogations de la physique va
provoquer divers phénomenes au niveau nanométrique, par exemple:

— quantification de I’¢lectricité: dans les nanofils (ou nanowire) on a remarqué que le courant
électrique n’est plus constitué d’un flux continu d’électrons mais qu’il est quantifié, ¢’est-a-dire
que les électrons circulent par «paquets» dans le circuit;

— quantification de la chaleur: de méme dans un circuit de taille nanométrique, on a observé
que la chaleur se propage de manicre quantifiée.

Ces phénomeénes, ont été constatés pour la premicre fois —de visu, en 1’an 2001, avec le
—chapelet conducteur d’électricité (electrically conductive string) par son inventeur, le
thermodynamicien Hubert Juillet, ce qui a permis de confirmer les théories de la mécanique
quantique en la matieére. Ce comportement quantique nous oblige a revoir notre fagon de penser:
lorsque 1’on veut décrire une particule, on ne parle plus en termes de position en un temps donné,
mais plutot en termes de probabilité que la particule se trouve a un endroit plutét qu’a un autre.

L’enjeu majeur des nanosciences est donc de comprendre ces phénomeénes mais aussi et
surtout d’en tirer profit lors de la conception d’un systéme nanométrique. De nombreux
laboratoires dans le monde travaillent sur ce sujet.



IMPHJIO)KEHUE 3

MeToanyeckue yKa3aHus 10 OPraHU3aluy ayAUTOPHOU U
BHEayJAUTOPHOI padoThbI

MeToauyecKkue yKa3aHusi 0 CAMOCTOSITEILHOW padoTe 00yyalommuxcsi

CornacHo yuebHOMY m1aHy 00beM Barreit camoctostenbHON paboThl cocTaBiseT He menee 50 %
OT O0OIIero KOJIMYECTBAa YacoB, OTBEACHHOTO Ha AHWCIUIUIMHY, 4YTO CIIOCOOCTBYeT Oolee
IyOOKOMY YCBOGHHUIO H3y4aeMoro Kypca, pOpMUPOBAHUIO HABBIKOB UCCIIEIOBATENBCKOM PabOThI
Y YMEHUIO IPUMEHATh TEOPETUUECKUE 3HAHUS Ha TIPAKTUKE.

Bupl camocTosTenbHON paboThI:

*BBIMIOJIHEHUE TEKYIIMX JOMAIIHUX 3aJaHui (yIpaKHEHUs, TMOJrOTOBKAa YTCHUS U aHAIU3
CoJIep>KaHusl TEKCTOB JIJIS ajibHeiero o0CcyKIeHus Ha 3aHATHIX U T.11.);

*paboTa ¢ TecTaMu U BOIPOCAMH JJISI CAMOIIPOBEPKH;

*lIOMCK U 00paboTka uHGOpPMAIMU C HCIONb30BAHUEM HH(OPMAIIMOHHO-KOMITBIOTEPHBIX
TEXHOJIOTHIi;

Pe3ynbTaThl caMOCTOSTENBHON pabOThl KOHTPOIUPYIOTCS MPENoiaBaTeIeM U YUUTHIBAIOTCS MPU
arTecranuu (3ader, dk3aMeH). KoHTponb mpoBoauTcs B (OpMe TECTHPOBAHUS, OIPOCOB,
MIPOBEPKU MUCHMEHHBIX KOHTPOJIBHBIX padOT U T.1.

|. COCTABJIEHUE PE3IOME

PestoMe urpaer orpomMHyro poiib. XOpOIIO COCTABJICHHOE pPE3IOME JOJDKHO JaBaTh IOJHOE
npejcTaBieHue o Bamem o0pa3oBaHHH, TPYJOBOM OIBITE M Ka4eCTBAX, YTOOBI MOTCHIIUATbHBIN
pabortomarens (employer) wmor cyaute o Bameir kBamupukaiuun. OT  9ETKOCTH |
UH(POPMATUBHOCTH PE3IOME BO MHOTOM 3aBHCAT Baliu 1maHChl ObITh TPUHATHIM Ha pabOTy MU
yué0y. YacTo BMecTO ciioBa “resume” (pesrome) mcmoib3yioT abopesuarypy CV (Curriculum
Vitae), 4To B mepeBo/ie C JAThIHU 03HAYACT «XOJI KHU3HNY.

Pe3tome 00BIYHO COCTOUT U3 CIIEAYIOIIUX OCHOBHBIX YaCTEH:

1. Jlmuynas undopmanus / Personal information
Hanummre moMHOCTBIO CBOE MMsI U (PaMUJIMIO, YKXKUTE ajpec, TeiaedoH (C KOJOM CTpaHbl U
ropoja), 3MEKTPOHHYIO MOYUTY.
3anomuuTte: B Poccun ums numnyT B popmare pamunrusa + ums + omuecmeo (eciu umeemcsi), a B
QHIJIOTOBOPSIINX CTPaHAX — CHayaja MMs, MOTOM TEpPBYI OYKBY OTYeCTBa (€CJIM MMEETCs) W
bamumnuo.

2. Hean / Objective
31ech cleayeT yka3aTh HE TOJIBKO JKENaeMyl0 JOJDKHOCTh, HO W OOBSCHHUTH B OJTHOM-IBYX
MPCIJIOKCHUAX, ITIOYCMY BrI — HanbGonee noaxoadinast KaHauaarypa.

3. Oo6paszosanue / Education
Hanummure, kakoe (kakue) yuedHoe 3aBe/ieHre Bbl OKOHUMIIHN, TIPU 3TOM COKpAaIlaTh €ro Ha3BaHUE
He npuHATO. Takke ykaxure GakynbTeT / HHCTUTYT, CIIEIHATbHOCTh, MECSI] M T'0Jl OKOHYAHUS U
cpemHwmii O6am arTecrara.

4. OmnbIT padorsl / Work Experience man Employment



B »sTOM nyHKTEe NpHUHATO YyKa3piBaThb He Oosiee TpEX mocieqHUX MmecT paboThl. Ha3Banue
OpraHu3aliy, CBOIO JIOJDKHOCTh W TOJpaselieHHe, B KOTOpoM Bbl paboranu, HyXHO NHHCATh
MOJIHOCTHIO. Takke YKaKUTe CBOM OCHOBHBIE JIOJDKHOCTHBIE 00sI3aHHOCTH.

5. Cnenmnajabnbie HaBbIkH / Special skKills
B manHOM pasjere HeoOX0AUMO yKa3aTh:
v YpOBEHb KOMIILKOTEPHOU FPAMOTHOCTH;
v/ 3HaHWE UHOCTPAHHBIX A3bIKOB U MX YPOBEHb;
v/ ONBIT BOMHCKOM CIIyKObI (€CJHM €CTh) U MMEET JIA OH OTHOIIECHHE K IPEANoaraeMoi
pabore;
v/ HaJMuue BOJUTEILCKUX MIPAB U OIBITA BOKICHUS.

6. Pexomennammuu / References
Kak mpaBuiio, ciiefyer MperoCcTaBUTh MUHUMYM JIBe pekoMeHmanud. OHU JTOJKHBI OBITH OT
HAYaIbHUKOB, a HE OT KoJuler. HyXHO yka3aTh KOHKPETHBIX JIIOJICH, KOTOpble MOryT Bac
PEKOMEH/I0OBaTh, IMOJTHOCTHIO HANKWCAB WX HMs, JODKHOCTh, MECTO PabOTBI U KOHTaKTHYIO
uHpopMaIuto.

Oo0pa3sen cocTaB/IeHUS Pe3l0Me HA  AHIVIMIICKOM SI3bIKe
Ha oonorcnocms mapkemuneo06020 nauaivHuKka

IRINA D. SMIRNOVA
37/2 — 378 Obychnaya St., St.-Perersburg
Tel. (home): + 7(095) 000-0000
Tel. (mobile): + 7 000-000-0000
E-mail: unknown@com.ru
OBJECTIVE: A full-time position as a Market Analyst, where a motivated high-energy team
player capable of individual initiative with contribute to the efficiency and profitability of the
company.
EDUCATION: September, 1991 — June, 1996: Institute of International Economic Affairs,
Finance Academy (Moscow).
WORK EXPERIENCE:
June, 1998 — present
Procter & Gamble, Junior Marketing Manager, Cosmetics department:
v' register clients’ orders on the data base;
v' analyze the efficiency of sales;

Area of work: My duties are to provide the Head of Marketing Department with the relevant
information about the market of cosmetic goods in Moscow, about costs’ dynamics and to maintain
the client’ data base.
September, 1995 — June, 1998
Milling Ltd, Specialist in advertising and marketing:

v Development of advertising strategy of the company;

v’ Copywriting advertising information;

v" Clients data base administration.
Area of work: During my work for Milling Ltd | developed advertising profile for the company,
created its corporate web site and conducted constant analysis of relevant markets in Russia.
SPECIAL SKILLS:
Languages: Russian — Mother tongue, English — fluent at the Advanced level, French — fluent at
the International level.
Computer literate: Windows 95/98/NT, Word, Excel, Access, PowerPoint, CorelDraw, HTML.
Clerical: Typing 20 wpm.



mailto:unknown@com.ru

Other: A professional Internet user. Have a driving license and prepared to be as mobile as
necessary to provide the best performance.
REFERENCES: Available upon request.

OO0pa3sen cocTaB/ieHUA pe3l0Me HA HEeMELKOM si3bIKe
Lebenslauf
Personliche Daten

Name: Iwan lwanov

Geburtsdatum: 16.02.1979

Geburtsort: Rostov

Staatsangehdrigkeit: Russische Foderation

Schulbildung

01.09.86 — 25.05.94 Allgemeinbildende Schule Ne 3 der Stadt Rostov
01.09.94 — 25.05.96 Allgemeinbildende Schule Ne 4 der Stadt Rostov

Studienzeiten

01.09.97 — 25.05.02 Studium an der Staatlichen Medizinischen Universitit zu
Rostov. Studiengang: Zahnmedizin.

Praktische Erfahrungen

03.07.2004 — bis jetzt Berufstitigkeit als Zahnarzt in der stddtischen Klinik Nr.14 der
Stadt Rostov

Sprachen Russisch Muttersprache
Englisch Fortgeschrittenenkenntnisse
05.12.2010, Unterschrift

OO0pa3sen ne1eBOro pe3roMe Ha (PPaHIY3CKOM SI3bIKE
IVANOVA Anna
12 rue Lénine
420047 Kazan
Russie
13/8/1991
+7 917 XXX XX XX
olga@jobijoba.com
CANDIDATURE POUR LE MASTER 1 LAEI SORBONNE-NOUVELLE

EXPERIENCES
Secrétaire bilingue
(Stage)
Chambre de commerce et de l'industrie
février 2013 - mars 2013 - Kazan (Russie)
- traitement administratif de dossiers
- réception des visiteurs et des appels téléphoniques
- planification des rendez-vous,
- enregistrement et gestion du courrier
- traduction ponctuelle



FORMATIONS

Langues étrangéres (anglais/francais)

septembre 2009 juin 2014

Master - Université linguistique d’Etat de Nijni Novgorod Dobrolubov - Nijni Novgorod (Russie)
Matieres principales : linguistique, civilisation, communication interculturelle

Diplome de fin d'études secondaires générales
septembre 1999 juin 2009
Niveau Bac - Ecole secondaire de Nijni Novgorod - Nijni Novgorod (Russie)

COMPETENCES
Pack Office
Adobe Photoshop
Adobe InDesign
SDL Trados

COMPETENCES LINGUISTIQUES
Russe - maternel

Francais - courant

Anglais - courant

Allemand - scolaire

CERTIFICATIONS
DALF (Nlveau C1) - janvier 2014
TOEFL 90/120 - avril 2013

CENTRES D'INTERET
Piano (diplome du conservatoire) - Natation (Brevet de natation100 métres en brasse)

Pe3loMe siBsieTcss 4acThIO Tpoliecca yCTpOMCTBa Ha paboTy. Pestome M cOmpoBOIUTENBHOE
MUCHMO SIBJISIFOTCSI TOJIE3HBIMU B Ipoliecce OM3HEC - KOMMYHHKAIMM TEpe] HUHTEPBBIO C
npernonaraeMelM paboTo1aTeneM.

Pesrome He T0KHO OBITH CIUIITKOM JJTHHHBIM, JOJDKHO OBITH XOPOIIIO PO TyMaHHBIM, HE JIOJKHO
COJIepKAaTh JIMIIHUX JIeTaleH.

Pesrome MokeT OBITh XPOHOIOTHYECKHIM, [EJIEBBIM, ()YHKIIMOHATBHBIM WJIM KOMOWHUPOBAHHBIM.
JIro6oe pe3roMe, Kak MpaBUII0, COCTOUT U3 CIEAYIOIINX Pa3AeiioB:

AHKeTHbIe JaHHbIe — [TOJIHOE UM, aJJpec, HOMEp Telae(oHa.

®opMy.THPOBKA — YKA3bIBAETCS 11€J1b JAHHOTO 3asIBICHUS.

O0pa3oBaHue — yKa3bIBaeTCs HAUMEHOBAHNUE U MECTOIOJIOKEHUE IIKOJ M YHUBEPCUTETOB, IIe
Bbl YUMJIMCh U COOTBETCTBYIOIIME JaThl. YKa3bIBaeTCs KBAIM(UKALUSA, KOTOPYIO BBl HOTYUHIN
1ocJie OKOHYaHUs 00yUYeHUs.

IIpodeccuonanbHasi MOArOTOBKA — TEPEUUCIAIOTCS BCE BUABI pabOT U JIOIDKHOCTEH —
OCHOBHBIX U 110 COBMECTUTENIBCTBY, U OOIIECTBEHHass paboTa. YKa3bplBaeTcs HaUMEHOBAHHUE U
MECTOIMOJIOKEHNE OpraHu3aluy, jaTa paboThl, JOKHOCTh M KPaTKOe OMUCAHKWE 00S3aHHOCTEM.
OOBIYHO B XpOHOJIOTUYECKOM MOPSIKE, HAUWHAs C MOCIeTHEH.

IIpakTHyecKuil ONBIT — TNEPEUUCISAIOTCS YMEHHs, HalpUMep, BOXJIEHHE aBTOMOOWMII,
MHOCTpaHHbIE S3bIKM C YPOBHEM BJIa/IEHUA, YMEHHE PabOTaTh ¢ KOMIBIOTEPOM H T.1.

JInuHble WHTepechbl — OOBIYHO HMHTEPECYIOTCS OPraHU3aTOPCKUMM  CIIOCOOHOCTSIMHU |
CIOCOOHOCTSIMU paboTaTh B KOMaHE.

PexoMeHnaaTeu — MMeHa, ajipeca, Tesie(hOHbI 2X JII0/IeH, KOTOpble MOTJIH ObI aTh PpEKOMEHAALUN
U C KOTOPBIMHU HaJI0 JOTOBOPUTHCS 3apaHee.



Pestome He momkHO OBITH amuHHEe 1-2 crpanuil. COmpoBOAUTENHFHOE MHUCHMO OTIPABIISETCS

BMECTE C pe3toMe. Y CHEIHOe MUCbMO PElIaeT 3 3aa4u:

e IMIPHUBJICKAECT BHUMAHUE;

e y0eXIaeT, 4TO MNPETEHACHT SBISAETCS MOAXOAALIMN KaHAMIATYpOM Ui 3aHMMAaeMOM
JIOJDKHOCTH,

e BBI3BIBACT JKEJIAHHE NMPUTIACUTH Ha coOeceI0BaHue.

Il. HANIMCAHUE COITPOBOJUTEJIBHOTI'O TINCBbMA

Bam HeoOxomMo HamucaTh MUCHMO O TIpUeMe Ha padoTy Ha aHTIIMICKOM si3bike? Takoe mUchMo
Ha3bIBACTCS COMPOBOAUTEIBHBIM MUCEMOM pe3tome. CONpoBOAUTENBHOE MUCHMO U PE3IOME — 3TO
TE JBa JIOKyMEHTa, KOTOPhIC BBl JOJDKHBI IEpeciarh B OTIEN KaJIpoB KOMITAHWUHU, €CITU XOTHTE
YCTPOUTHCS Ha pabOTy B HEE.

Pestome — 310 Bama jgenoBas Ouorpadus, KOTopasi ONMUCHIBAET BCE BEXH BAIICro JKU3HEHHOTO
IMIyTH, KOTOPBIC TAK WM WMHAYC CBA3AHBI C BAallMM JACJIOBBIM OIIBITOM: O6pa3OBaHI/IC, TpyaoBas
NEeSITeIbHOCTD, HABBIKH, JOCTIOKEHUS... Ho 0 cocTraBieHnn 3¢ (EeKTUBHOTO PE3FOME BBl Y3HAJIH U3
KOHTpoJibHOM Ne 1, a ceifuac — 0 compoBOUTEILHOM UCHEME (ITUCHEME O MPUEME Ha padoTy).
ConpoBoAUTENHHOE MUCHMO Ha aHTTTUHCKOM SI3bIKE TOJIKHO MPOCTUMYJIUPOBATH MOTEHIIHAILHOTO
paboTomarens MpUTIacUTh Bac Ha co0eceI0BaHne, Ha KOTOPOM OyAET pemaThCs BOIIPOC O TIpUEMe
Bac Ha paboTy. Ha/to mOMHHUTE, 4TO Ha XOPOIIYIO paObOTy BCEra MPETEHAYET MHOKECTBO JIFOJICH.
U yxe Ha 3Tame orOopa pe3toMe OyaeT oTcessHa OoJbInasi 4acTh MPETEHACHTOB. DPPEKTUBHO
HAIKMCAaHHOE CONPOBOIUTEIBHOE MMCHMO YaCTO CTAHOBHUTCS MPOITYCKOM Ha COOECeI0BaHUE, TaKe
€CJIM Ballle 00pa30BaHUE U OIBIT YCTYIAIOT APYTHUM.

ConpoBoAUTENbHOE MHUCHMO Ha AHTIUICKOM S3bIKE JOJDKHO I[I0Ka3aTh Ballld JIMYHOCTHBIE
KaueCTBA, KOTOPBLIC HCBO3MOXHO IIOHATH M3 PE3IOMC. XapaKTCpP, KHU3HCHHBLIC IICHHOCTH,
MOTHBAIIMIO, MHOTO€ JIpyroe, Aake IPaMOTHOCTh U BEXKIMBOCTh. OIBITHBIA KaIpOBUK yMEET
YUTAaTb MCKAY CTPOK COIMPOBOAUTCIBHOIO IIMChMaA.

B compoBoanTensHOM nchbMe (MMUCHME O TpUeMe Ha paboTy) Ha aHTIIMHCKOM SI3BbIKE BbI 3asBIISIETE
cBoeMy OyayieMy paboTOJaTeN0, UTO BbI XOTEIH OBl Y HEro paboTaTh, UTO Bl 00J1aJaeTe BCEMU
HEOOXOJUMBIMU KaueCTBAMH M UYTO BBl MPHUIOXKUTE MaKCUMyM YCWJIMHA, YTOOBI CHAeNaTh
npejiaraeMyro padoTy Ha BbICIIEM ypoBHE. Ha camoM nene, 9To Baile 3asBJICHHE OYE€Hb BaXKHO
1uist pabotonatens. 1 yem oHo OyneT HCKpeHHEee, YeM SMOIIMOHANIbHEE, TeM OOJIbIIIe IIaHCOB, YTO
OHO MPHUBJICYET BHUMAHKE U Bac MPUMYT Ha padoTy.

OcHosHble mMUnbL CONPOGOOUMEIbHBIX RUCEM K Pe3IOMe HA AH2TIUTICKOM A3bIKe

MosxHo BBIJACIMUTE TPU OCHOBHBIX THIIA ITMCEM O IIPUEMEC HaA pa60Ty Ha aHTJIMHACKOM SI3BIKE:

O [Tucemo-3asiBka. CoONpPOBOAUTENBPHOE NHCHMO K PE3IOME BBICBUIAETCSI B OTBET Ha
pekiIamMHoe 0OBbSBICHHE O BAKaHCUU B CPEICTBaX MacCOBOW MH(pOpMaIUK.

O ITucemo "no cosery". ConpOBOAUTENBHOE MUCBMO U PE3IOME BBICBUIAIOTCS 110 COBETY
JIPYroro 4enoBeKa, KOTOPbIN 3HAET, YTO B OpraHU3alluU €CTh BaKaHCHSL.

O [Tucemo-pa3Beaka. IIpeTeHeHT BbICHUIAET MUCBMO O IpueMe Ha paboTy M pe3loMe B
OpraHu3aIMio, B KOTOPOW OH XOTeN Obl paboTaTh, B HANEK/E, UTO TaM HaWJETCs BaKaHCHs, "Ha
yaauay".

Cmpykmypa conpo8ooumenbHo20 RUCOMA K pe3loMe WU RUCOMA 0 npueme HA padomy Ha
AH2IUTICKOM

1. Bama xoHTakTHast uHGoOpManus

0 Wms u pammnus

0 Anpec: Topo1, 007aCTh, TOUYTOBBIN HHIEKC
O Howmep tenedona

O AJlpec 2JIeKTPOHHOMN TTOUYTHI

2. Jlata

[MTumercst B hopmare — September 15, 2012 wnu B popmate — 05 October, 2012

3. KonrakrtHas nnpopmanus padboroaatens (eciiu OHa €CTb)



Nwms u pammmmst
Haszpanne xoMmanuu
Anpec: ropoj, Tar, MOYTOBBIA MHJIEKC

4. Tema

OTOT 3JIEMEHT CTPYKTYPbI COIPOBOAUTEIBHOIO MMChMa HHOTAA OITyCKaeTCs.

OH moicKa3bIBaeT YNUTATENIO NMMChMa TO, O YeM OyneT UATH peub B nmuckMe: RE: (BnuckiBaeTcs
BAaKaHTHAsl JJOJDKHOCTB).

Hanpumep:

RE: Office Manager

WIn

RE: Administrative Assistant (#12345).

[ludper B ckoOOYKaX yKa3blBalOT HAa HOMEp OOBSBICHHS O BAKAHCHHU B CPEICTBAX MacCOBOM
uHpopmanuu.

5. OOpartenue

Ecnu BBl 3HaeTe UM MEHEKepa 110 HaliMy, TO Ballle 00palleHUue JOHKHO ObITh IPUMEPHO TaAKUM:
"Dear Mr. Johnson,"

Y6enuTech, 4TO BBl 3HaeTE MO U 3BaHHE MeHemkepa (Mr. — rocoaun, Ms. — rocnoxa, Dr. —
JIOKTOP U T.1.)

Ecnu BbI He 3HaeTe UM MEHeKepa, TO AOMYCTUMBI CIEAYIONINE O0paIleHUS:

“Dear Hiring Manager,” — yBaxaeMblil MEHEIKED 10 HAMY,

“Dear Recruiting Team,” — noporas peKpyTUHI-KOMaHa Un

“Dear (6cmasnseme umsa komnanuu) Team”, — noporast komaHaa (TaKOW-TO KOMIIAHUH).

B kpaiinem ciiydae, B KauecTBe MPUBETCTBUS HAMMIIUTE CTAHIAAPTHYIO dpasy:

“To whom it may concern’” —ToMy, KOTO 3TO MOKET KacaThCsl.

Ho, crapaiitecs u3berats 370N (pasbl, T.K. 00€3MUYEHHOE OOpaIlleHHE BBI3BIBAET Yy YETIOBEKa
HETaTUBHBIE SMOITUH.

6. [1epBoIit ab3ar1 Baliero ConpoBOUTENLHOTO MIChMa Ha aHTTTUHCKOM
B nepBoM ab3a1ie cOnpoBOUTENBHOTO MUChMa BbI JOJKHBI YIIOMSHYTh JI0JKHOCTbD, HA KOTOPYIO
BBl TIPETEHyeTe, a TaKXe COCIaThCsl Ha HMCTOYHHK, U3 KOTOPOTO BBl Y3HAlM O BaKaHCHUHU.
HcTouyHukoM MOXeT ObITh CpeACTBO MaccoBOM MH(pOpMalnH, JUOO0 YeIOBEK, KOTOPBIM 3HAEeT O
BaKaHCHUU.
JInbo, ecnu 3T0 KacaeTcs CONPOBOAUTEIBHOIO MUChMa-Pa3BeIK, YIOMSIHYTh O BalleM OOJIbIIOM
JKEJIaHWU paboTaTh UMEHHO B 3TOW opraHuzanuu. CTyIEHTY, TOJBKO YTO 3aKOHUYHUBIIEMY HIIU
3aKaHYMBAKOIIEMy OOydYeHHEe, JOMyCTHMO YIOMSHYTh 00 3TOM (Qakrte B TiepBoM ab3are
COTMPOBOIUTENHHOTO MUChMA HAa AaHTTTUHCKOM SI3bIKE.
[TepBbiit ab3a1] HE JOJKEH MPEBBIIATH OJJHOTO-BYX KOPOTKUX MPEIJIOKEHUH.
Hwxke mnpeacraBneHbl HEKOTOpPBIE  paclpoOCTpaHEHHblE (pa3sl B MepBOM  adzaiie
COTPOBOJUTENILHOTO MIChbMAa Ha aHTJIUICKOM SI3BIKE:
e | am writing to you in replay to your advertising in ... -  nuwy ¢ omeéem na éauty pexnamy
8 ...(8 ... cpedcmee Maccosoll ungopmayuu).
e | have just completed my final year at the University of ... - A monvko ymo
sakonuun ...(...) yHueepcumemn.
e My name is Alex and | am a final year student at the ...- Mens 306ym Anexc u ss cmyoenm
nocieonezo Kypca... (... uHCmumyma,)
e My name is Alex and | am writing in response to your advertisement. - Mens 306ym Anexc
U 5 nuuLy 6 omeem Ha sauie oovsGIeHUe.
e | was most interested to read your advertisement for ... - 4 6vi1 ouens 3aunmepecosan,
K020a NpoYyumall 6auty peKiamy 6 ...(6 maxKom-mo cpeocmee Maccosou uHgpopmayuiL).
e With reference to your vacancy for a ... - B ceasu c¢ saweii eaxancuei 0ns ...(...
cneyuanucma,).
e Please accept this letter as application for the ... position currently advertised in the ... -



THooicanyiicma, npumume 5mo NUCBMO KAK 3ds6l1eHUe HA 3aMeweHue 6aKaHMHOL
OQ0INCHOCIU ... , KOMOPAsi ObLIA 00BABIEHA 6 ... (6 ... CpedcmEe MAcco8ol UHGDOpMAaYyULL).

I was thrilled when my friend, Jack Faber, told me there was an opening for ... at your
company. - A 6wi1 83601H08aH, KO20a MOl Opye, ocex Datibep, pacckazan MHe, 4mo ecmb
omkpvimas eaxamcus 01 ...(... cneyuanucma) 6 eauieti KOMNAHUU.

7. Btopoii ab3a1 cOnpoBOIUTENIBHOTO MMCbMa HAa aHTJIMICKOM

OnumnTe Baly HaBBIKH, TAIAHTHI WIIH JOCTHIKEHHS, HO HE ITepeycepAcTByiiTe. Bribepure TONBKO
ayqmue Tpu. [logyepkHUTE COOTBETCTBUE BalIMX MPO(ECCHOHAIBHBIX HAaBBIKOB TPeOOBAHUAM
npeangaraeMoll BakaHcuu. HeoOXxoanmMo OOBSICHUTH 1MOYeMy Bbl — JyYIIHH KaHIUJAT HA ATy
JIOJKHOCTb.

I'd like to give you a brief overview of my skills and experience. - 4 xomen 6v1 damwv 6am
Kpamkuﬁ 0630p MOUX HABBLIKO6 U Oonblind.

I am hardworking, analytical and like taking initiative. - X mpyoonobus, unuyuamueen u
001a0a0 aHANUMUYHBIM YMOM.

I believe that my skill-set matches perfectly with your requirements. - 5 cuumaro, umo moii
Ha60p HABBIKOB UOCANBHO COUeMAemcs C 8AUUMU mpe606aHuﬂMu.

I think that my economic activities and a solid track record may be of interest to you. - 4
0yMaro, Ymo Mosi IKOHOMUUECKAsl 0esimelbHOCHb U CONUOHBIU NOCIYHCHOU CNUCOK MO2YM
npeocmasisims uHmepec 0is 8dc.

I'm confident that | am the employee you are seeking because I have all of the qualifications
outlined in your job posting. - 4 yeepen, umo s compyonuk, komopozo Bel uwyeme, nomomy
umo y mMens ma Keaﬂugbukauu}l, Komopasl 036y4eHa 6 Bawem obwasnenuu.

The offered post presents an unusual interest to me as it belongs to the field in which I
specialize. - Oma eaxarncus npedcmasnsiem HeobvlUAHLLL UHMEpPeC Ol MEHS, MAK KAK
OHA OMmHoOCcUumcA K o6ﬂacmu, 6 KOmOpOﬁﬂ cneyuantusupyrocs.

I have exceptional verbal and written communication skills. - 4 o6raoaro
UCKTIIOHYUMENIbHbIMU YCMHbBIMU U NUCOBMEHHBIMU KOMMYHUKAMUBGHbIMU HABBIKAMU.

I have driver's license and can drive rather well. - 4 umero sooumenvcrue npasa u mozy
HEN0X0 800UMb.

I know that my... (such and such qualities) would allow me to make a significant
contribution to the (Company Name) team. - A suaro, umo mou... (maxue-mo Kauecmea)
N03B80IM MHe 8HECMU CYUWeCMBEHHbIU 8KILAO 8 KOMAHOY (MAKOU-MO KOMNAHUU) .

1 believe I possess the right combination of...(such and such qualities)and...(such and such
qualities). - Veepen, umo s o6naoaro omauunou kombunayuei... (Mako20-mo Kavecmea) u
(makoeo-mo xavecmea,).

8. 3aKIIIOYUTENbHBIN a03all COMPOBOIUTENLHOTO MIChMa Ha aHTTTUHCKOM SI3bIKE
YnomsiHuTe CcBOE pe3toMe, JaWTe UM MOBOJA NpouuTarh ero. [lompocuTe BbI3BaTH Bac Ha
cobeceoBaHUE.

Please take the time to review my resume. - [loocanyiicma, Havoume epems, umoowvl
paccmompento mMoe pe3rome.

I would enjoy an opportunity to talk with you to see where my skill set would be of the
greatest benefit to your company. - A 6w ¢ yoosonvcmeuem noodbwancsi ¢ Bamu, umo6wi
NOHAMb, 20€ MOU HABBIKU 0YOYm HAUOOIee Noae3HblL 01 8aulell KOMNAHUU.

As you can see from my resume, my experience and qualifications match this position's
requirements. - Kak 61 mooiceme sudens uz moe2o pestome, Mot Onvim u K8aiupurkayus
coomeemcmeyiom mpe606’an1M SMOU 8AKAHCUU.

The attached resume details my extensive experience and training. - B npuracaemom
pe3rome noOpoOHOCIU MOe20 OOUUPHO20 ONbIMA U NOOSOMOBKU.

At a personal meeting | would like to discuss with you how I will contribute to the continued
growth of your company.- Ilpu auunoii 6cmpeue s xomen 6vl 06CyOums ¢ 6amu, KaK s MO2y
cnocobcmeosams danvHeliuemy pocmy Bawetl komnanuu.



e | can supply references from...if required. - Eciu nompebyemcs, s mocy npedocmasumo
PEKOMEHOAyUU U3 ...(... OpeaHu3ayuLL).

e If you agree that my qualifications perfectly match your requirements, please call me at
(111) 111-1111 to arrange an interview. - Eciu 6l co2nacHbl, 4mo mos Keaiupuxayus
énonne coomeemcmayiom Bawum mpebosanuam, nodcanyiicma, no3eoHume MHe NO
menegpony (111) 111-1111, umober 0ocosopumscsi 06 unmepenvio.

9. bnarompapHocTh
[Tocne 3akmoYnTEIBHOTO ab3ala modaarolapuTe MeHeKEpa Mo HalMy':

e Thank you for your attention. — Cnacubo 3a snumanue.

e Thank you for your time.- Cnacu6o 3a Bawie épemsi.

e | would be very grateful if you would consider my application - A 6bu1 661 ouens
bnazodapen, eciu Bvi paccmompume moe 3as6enue.

e Thank you for your help. - CnacubozaBawynomoww.

e Thank you for your early attention to this request. - 3apanee 6nazooapio 3a dvicmpuwii
omeem Ha Moo NPoCcbOY.

e Thank you for your time, and | look forward to speaking with you. - Cracu6o 3a
NOMpayeHHoe 8pemsl, U s ¢ Hemephnenuem JHcdy paszeosopa ¢ Bamu.

10. 3axmounTensHast BexumBas ¢ppasa. [locie 31oit Gppasbl cTaBUTCA 3amsTast.
Sincerely yours, - Hckpenne Baw,

Yours faithfully, - C ysasicenuem,

Very truly yours, - Hckpennesauu,

Respectfully yours, - Cysaorcenuem,

Sincerely, - C ysaorcenuenm,

11. IMoanwuce.

3neck mUIIeTCs Baiie uMs U (haMuus.

12. Tlpumevanue
B IMpUMCYaHNN OOBIYHO BIHCBIBAETCI CCBHLUIKA HA npuiiaracMoe K COImpoBOAUTCIIBHOMY ITHCbMY
pe3toMe /WU peKOMeHAaTeIbHble MUChMa!
e Enclosure: Resume - Ilpunosiceno: Pesiome
e Enc: Resume - Ilpun: Pestome
e Enclosures: Resume three reference letters and proof of licensure. - Ilpunoscenue:
pesrwome, mpu pekomendameﬂbﬁblx nucoema u nodmeepgfcda;ou;aﬂ JUYEH3UA.

Examples of application letters
l.

John Donaldson

8 Sue Circle

Smithtown, CA 08067
909-555-5555
john.donaldson@emailexample.com
Date

George Gilhooley

XYZ Company

87 Delaware Road

Hatfield, CA 08065

Dear Mr. Gilhooley,
I am writing to apply for the programmer position advertised in the Times Union. As requested, |

am enclosing a completed job application, my certification, my resume, and three references.
The opportunity presented in this listing is very interesting, and | believe that my strong technical



experience and education will make me a very competitive candidate for this position. The key
strengths that I possess for success in this position include:

0 I have successfully designed, developed, and supported live use applications
0 | strive for continued excellence
0 | provide exceptional contributions to customer service for all customers

With a BS degree in Computer Programming, | have a full understanding of the full lifecycle of a
software development project. | also have experience in learning and excelling at new technologies
as needed.

Please see my resume for additional information on my experience.

I can be reached anytime via email at john.donaldson@emailexample.com or my cell phone, 909-
555-5555.

Thank you for your time and consideration. | look forward to speaking with you about this
employment opportunity.

Sincerely,
Signature (for hard copy letter)
John Donaldson

I1. Sample Job Application Letter

November 30, 2010

Mr. Eduardo Ang

Gateway Mall

HRD Manager

E. Rodriguez, Cubao, Quezon City

Sir,

GREETINGS!

May | have the honor to apply as a sales clerk in your prestigious company as commensurate to
my qualification?

I am Janilo B. Sarmiento, single, 18 years of age, in excellent health and a resident of La Paz,
Carmen, Bohol. | am a freshmen college student taking up Bachelor of Elementary Education at
Bohol Island State University-Bilar. | can assure that | am diligent and flexible person and desirous
to work in every endeavor. | can guarantee that | would be an asset to your firm if given the
opportunity.

Attached herewith is my curriculum vitae that outline my qualifications for further evaluation.
Hope this application values your interest. | would be gladly accepting the offered challenge with
proper care.

With much gratitude, | wish to convey my heartfelt thanks for the attention you may give this
application.

I would be willing to be interviewed at your convenience and you can reach me through this mobile
number 09484197787.

Very Respectfully Yours,
JANILO B. SARMIENTO

. METOANYECKHUE PEKOMEHJIAIIMU 11O TIEPEBOJAY TEKCTOB

HpI/I MMEPEBOJEC TEKCTOB IIOMHUTE O CIICAYIOIICM:

1. Tekcr, mpenHa3HAYEHHBIN 1S IEPEBO/Ia, HEOOXOIMMO pacCMaTPUBATh Kak
€JIMHOE CMBICIIOBOE 1IEJIOE.
2. Haumnate mepeBon Hamo ¢ HazBaHUs TekcTa. OIHAKO, €CIM TIEPEBOJ



3arJIaBMsl BBI3BIBACT 3aTPYAHECHHS, €T0 MOXKHO OCYILECTBUTH IIOCIIE IEPEBONA BCETO
TEKCTA.

3. IIpesxxne yeM NepeBOIUTH TEKCT, BHUMATEIBHO IPOYTUTE €r0, CTapasich
HOHATH €ro oOImiee cojepKaHUEe U HampaBieHHOCTb. OOpalnaiite BHUMaHME Ha
MHTEPHALMOHAJIBHBIE CII0BA, PEAJIUH, JaThl U T.1I.

4. IIpounraiite BeChb TEKCT, NPUCTYNIAWTE K IIEPEBONY OTIEIbHBIX
npeiokeHuil. [IoHATh IpennokeHue — 3HAYUT BBIACHUTH HE TOJIBKO 3HAYCHHE
Ka)KJIOTO CJIOBA, HO U yCTAHOBUTbH, B KAKOM CBSA3U HAXOAATCS APYT ¢ ApyroM ciosa. He
ClIeyeT BBIIIACHIBATH CIIOBA Cpa3y M3 BCETO TEKCTa, TaK KaK OJHO M TO XK€ CIOBO
4acTO UMEET HECKOJIbKO 3HAYECHMM, KOTOPBIE HE MOAXOAAT IS JaHHOT'O TEKCTA.

S. [lepBoHauanpHbIi HEPEBOJ MOXKET OBbITh JOCIOBHBIM, O0JEryaromum
IIOHMMAHUE OCHOBHOTO CMbICJIA TEKCTa. 3aTeéM CleIyeT NPUCTYIOUTb K €ro
CTHJIMCTUYECKOH, JINTepaTypHOl 00paboTke, Ui 4ero Hajgo MoadupaTh CIOBAa U
CJIOBOCOUYETAHUsA, HauOoOJee 4YETKO IEpelarollue CMBICI IEPEBOJUMOIO TEKCTA.
ITepeBon nomKeH OBITH TOYHBIM, @ HE OyKBaJIbHBIM, JOCIOBHBIM. TOUHOCTB IIEpeBOIa
— 3TO KpaTKOCTh, BBIPA3UTEIIBHOCTb, JIOTMYECKas IOCIEAOBATEIBHOCTh, YETKOCTb
M3JI0KEHUS TEKCTa OPUTHHAJIA U COOTBETCTBUE €I0 HOPMaM PYCCKOI'0 JINTEPATYPHOTO
A3bIKa. DyKBaJbHBIM IIEPEBOJ CBOAUTCA K MEXAHWYECKOM IIOJCTAHOBKE PYCCKOIO
CJIOBa BMECTO AaHITIMHCKOro 0e3 yyera ero CBsi3U B NIPEJIOKEHHH, YTO OOBIYHO
IPUBOJIUT K OECCMBICIHUILIE U UCKAKEHUIO CMBICIIA IEPEBOAMMOIO TEKCTA.

IIpu nepeBoe nommycKaeTcs:

a)
b)
c)
d)

e)

MU3MEHEHUE NIOPsAJIKA CJIOB B IIPEIIOKEHUN
IIEPEHOC OTAEIBHOTO CJIOBA U3 OJHOTO NPEAJIOKEHUS B APYTOE,

00BbEIMHEHNE IBYX WIIH O0Jiee MPEATIOKEHUH B OJJTHO WJIK HA000POT

no0aBlieHUEe OTCYTCTBYIOIIMX B TEKCTE CJIOB, HO TpeOyeMBIX IO CMBICIY CIIOB H,
HAa00O0pOT, OMYIIEHUE OTAEIbHBIX CJIOB OPUTHHAIBHOIO TEKCTA Ha PYCCKOM SI3BIKE,
3aMeHa OJTHOM 4acTH pevH Apyrou

IIpu nepeBoie MONb3yHTECH CIIOBAPEM.
Uto06s! paboTa co cioBapeM HE OTHUMalla MHOTO BPEMEHH, CIIEAYeT:

v/ XOpoIII0 3HaTh aN(aBuT , TAK KaK CIIOBA PACIIOTIOKEHBI B aJI()aBUTHOM MOPSIIKE HE TOIBKO
110 IepBOil OyKBE, HO U 110 BCEM MOCIIEYIOIINM;
IOMHUTb, YTO CJIOBAa JaHbl B HUX MCXOAHOH Qopme, T.e. riaroibl — B MHOUHUTHUBE,
CYILLIECTBUTENIbHbIE — B OOIIEM MaJeXe, €IWHCTBEHHOM YHCle, NMpuiaraTelibHoe — B
MIOJIO’KUTENBHON cTerneHu. [locne kaxkaoro ciioBa B CI0Bape UCIOJIB3YETCS COKPAILLEHUE,
0003HauaroIIee NPUHAIIEKHOCTh CJI0BA K ONPE/IETICHHON YacTH PeyH.

v

adjective a. MpUJIaraTeabHOe
adverb adv. Hapeune
conjunction Cj. COI03
noun n CYIICCTBUTEIBHOE
numeral num YHCIUTEIIEHOE
plural pl MHOXECTBEHHOE YHCII0
preposition prep MPEIOT
pronoun pron MECTOUMEHHE
verb \ TJIaroJ

Caenyer noMHHUTB!!!

Henb3s 3moynotpedssite ON-line mepeBogurkamu, a €CiIM HCMOJB3yeTe HMX, TO HEOOXoamma
Cepbe3Hasl peJlakTypa nepeBeieHHoro Tekcral!!

Tak, nampumep, Google Translate (http://translate.google.com/) — 310 cucTema CTaTUCTHYECKOTO



http://translate.google.com/

MAaIIMHHOTO NepeBojia, YTO O3HayaeT, uro GT-cucremMa He aHANU3UPYET CHUHTAKCHC TEKCTa Ha
OCHOBE KaKUX-TO CTPYKTYpHbIX mpaBwi. OHa BblJaeT HauOoJiee BEPOSTHBIM MEPEeBOJ
MIPEJIOKEHUS WU CJI0BA, OCHOBAHHBIM HA CTATUCTUKE HAKOIUJICHHBIX YEJIOBEUECKUX IIEPEBOJIOB.
B ocHoBe aHanu3a npu 3TOM 4YacTo JIeKAT KOPOTKHE LENOYKH BCETO U3 HECKOJBKUX CIIOB. DTO
03HA4yaeT, 4YTO KOrjJa CUCTEME HE XBAaTAET JAHHBIX ISl KOMIJIEKCHOI'O CTATUCTUYECKOTO aHaJIN3a
WIM KOTJa B SI3bIKAaX OpPHTMHANA WU MEPEeBOJIa CYIIECTBEHHO pa3indaeTcs MopsaoK cioB, To GT
BbI/1aeT TapabapIiuHy WK IPOCTO NEPEHOCHT B IIEPEBO/I T€ CJIOBA OpUTHHAIIA, JUISI KOTOPBIX Y Hee
HET IIepeBOAA.

1V. PABOTA HAJL JOKJIAJIOM / BLICTYILIEHUEM

Jlokyax, corylacHO TOJIKOBOMY clloBapro pycckoro s3eika JI.H. Ymakosa: cooOuienue mno
3aIaHHON TEMeE, C LICJIbI0 BHECTH 3HAHUS U3 JONOJHUTEIBHON JIMTEPATyphl, CUCTEMAaTU3UPOBAThH
MaTepuil, NMPOWUIIOCTPUPOBATh MPUMEPAMHU, Pa3BUBATh HABBIKM CaMOCTOATENBbHOM paboThl ¢
Hay4HOU JINTEpaTypOi, TIO3HABATENIbHBIN HHTEPEC K HAYYHOMY IT03HaHUIO. TeMa T0KI1aa JOJKHA
OBbITH COTJIACOBaHHA C MPEMNOaBaTeIeM U COOTBETCTBOBATh TeME y4eOHOro 3aHATHs. MaTepuaibl
IIPU €ro MOJArOTOBKE, JOJKHBI COOTBETCTBOBAaTh HAYyYHO-METOJIMYECKUM TPeOOBAHUSIM By3a U
ObITh yKa3zaHbl B jokiaje. Heo6xoauMo coOmironaTh periaaMeHT, OrOBOPEHHBIN MPpHU MOJyUYeHUN
3amanus. Minmroctpanuu TOMKHBI OBITH TOCTATOYHBIME, HO HE Ype3MepHbIMU. PaboTa cTyneHTta
Ha/l [JOKJIAJOM-TIpE3eHTAllMe BKIIOYAeT OTPAaOOTKYy YMEHHsSI CaMOCTOSITEIbHO 0000IIaTh
MaTepHual U JelaTh BBIBOJbI B 3aKJIIOUYECHNUH, YMEHHSI OPHEHTHPOBATHCS B MAaTepUase U OTBEYATh
Ha JIONOJHUTENbHbIE BOIIPOCHI CiTylIaTesef, 0Tpab0TKy HaBBIKOB OPaTOPCTBA, YMEHMS IPOBOAUTH
auctryT. JIOKIaauuKy TOJKHBI 3HATh U yMETh: COOOIIaTh HOBYIO WH(OPMALNIO; UCIOIH30BAThH
TEXHUUYECKHUE CPENCTBA; XOPOILIO OPUEHTHPOBATHCS B TEME BCErO CEMMHAPCKOIO 3aHATHUS;
JUCKYTHUPOBaTh U OBICTPO OTBEYATh Ha 3a/JaHHBIE BOINPOCHI; YETKO BBINOIHITH YCTAHOBJIECHHBIN
pernamenT (He 6osee 10 MUHYT); UMETh MIPEJICTABICHHE O KOMIO3ULIMOHHOM CTPYKTYpe JOKJIaaa
U Jp.

CrpykTypa BbICTYIIeHHs. BeTyruieHne noMoraer 06ecnednTh yceX BBICTYIUIEHHUS MO JIH000H
TeMaTuke. BCTymleHue JODKHO coJep’KaTh: Ha3BaHUE, COOOLICHME OCHOBHOM H[EH,
COBPEMEHHYIO OLIEHKY IIPEAMETa W3JI0KEHHUs, KPAaTKOE IEPEYUCICHUE pPACCMATPUBACMBIX
BOIIPOCOB, JKHBYIO MHTEPECHYIO (OpPMY H3JIOKEHUS, aKIIEHTHPOBAaHME BHUMAaHHUS Ha BAXKHBIX
MOMEHTax, OPUTMHAIBHOCTh MoAxona. OCHOBHas 4acTb, B KOTOPOW BBICTYNAIOUIUH JOJKEH
[NIyOOKO PacKpbITh CYTh 3aTPOHYTOW TEMbI, OOBIYHO CTPOMUTCS MO MPHUHIMILY OTuYéTa. 3aaaya
OCHOBHOM YacTM — TMPEACTaBUTh JOCTATOYHO JAHHBIX JUIg TOTO, 4TOOBI CIyLIaTeNIH
3aMHTEPECOBAINCh TEMOW M 3aXOTENIM O3HAKOMMUTBCSA ¢ Marepuanamu. IIpm sTom sormdeckas
CTPYKTYypa TeOopeTHueckoro OJOKa He JOJDKHBI JlaBaTbcs 0O€3 HarIAIHBIX IOCOOMi, aynuo-
BU3YaJbHBIX U BU3YaJlbHBIX MAaT€pUAJIOB. 3aK/IIOUYEHUE - SICHOE, YETKOE 0000IIEeHNE U KpaTKHe
BBIBOJIbI, KOTOPBIX BCET1a XKAYT CIyLIATEIH.

V. IOJArOTOBKA MPE3EHTALWIA

IIpe3enTanus, coraacHO TOJKOBOMY CJIOBapio pycckoro si3eika [[.H. Ymakosa: crioco6 momaun
uH(poOpMallii, B KOTOPOM TPUCYTCTBYIOT PHUCYHKH, (ororpaduu, aHuManus ud 3BYyK. s
MOJTOTOBKU IMpE3eHTAallMl peKoMeHayeTcsl Hcnoiab3oBaTh: PowerPoint, MS Word, Acrobat
Reader, LaTeX-oBckuii maket beamer. Camasi mpocTas mporpamma Jyisi CO37aHus IPE3CHTAIMH -
Microsoft PowerPoint. [[nsi moAaroToBku mpe3eHTalud HEOOXOIUMO coOparh U o0OpaboTaTh
HauvanbHy1o HHpopmaruro. [locnenoBaTeaIbHOCTb MOATOTOBKH MPE3CHTAIIUH:

1. Yérko chopmynupoBaTh IeJib MPE3EHTAIMH: Bbl XOTUTE CBOIO ayJUTOPUI0 MOTHBHUPOBATH,
y0eauTh, 3apa3uTh KaKoi-To uaeel mim npocto GopManbHO OTUUTATHCS.

2. OnpenenuTh KakoB OyzaeT popmar npe3eHTaluu: KUBOE BHICTYIIEHHE (TOT1a, CKOJIbKO OynieT
€ro NMPOJOKUTENIBHOCTD) WM JIEKTPOHHAS pacchlika (KakoB OyJeT KOHTEKCT PE3eHTAINHN ).

3. OToOpaTh BCIO cOiepKATEIbHYIO YacTh JUIsl PE3EHTAMH U BBICTPOUTD JIOTUYECKYIO IIETIOUYKY
IPE/ICTaBICHHUS.

4. OnpenenuTh KII04YeBble MOMEHTHI B COJIEP)KAHUU TEKCTA U BBIICIUTD UX.




5. OmnpenenuTs BHUABI BHU3yadu3aluu (KapTUHKW) [UIsI OTOOpaKeHWsI WX Ha crlaiiiax B
COOTBETCTBUHU C JIOTUKOH, [IETbIO U crienu(uKoi MaTepuana.

6. IlomoOpats nu3aiiH u ¢opMaTHUpOBaTh CclalAbl (KOJWYECTBO KapTHHOK U TEKCTa, HX
pacIoIoXeHHUe, IBET U pa3Mep).

7. llpoBepuTh BU3yaldbHOE BOCHpHATHE Mpe3eHTaund. K Buaam BHU3yalu3aluud OTHOCSTCS
WJLTIOCTpaIyu, 00pa3bl, AuarpaMMbl, TAOTHIIBL.

Hnniocmpayus - NIpeACTaBIEHUE PEaJIbHO CYLIECTBYIOIIETO 3pUTEIBHOIO psAaa.

O6pas3bl - B OTIAMYNE OT WLTIOCTPALHi - MeTadopa. Mx Ha3HaueHHE - BHI3BATh SMOLIMIO M CO3/1aTh
OTHOILLIEHHE K HEW, BO3JEHWCTBOBAaTh Ha ayAuTOpvi0. C MOMOULIBI0 XOpPOIIO IPOJYMaHHBbIX WU
MPEJICTaBISIEMBIX 00pa30B, HHPOPMAITHS MOKET HAJIOJITO OCTATHCS B MAMSTH YETIOBEKA.
Jluacpamma - BU3yanu3anus KOJWYECTBEHHBIX M KAa4€CTBEHHBIX CBs3ed. MIX MCHONIB3YIOT I
yOenuTeNIbHOM AEMOHCTPALUU JAHHBIX, ISl POCTPAHCTBEHHOTO MBILIUICHUSI B JOMOJIHEHUE K
JIOTUYECKOMY .

Tabauya - KOHKPETHBIM, HATJIAIHBIA M TOYHBIA TOKAa3 JaHHbIX. E€ OCHOBHOE Ha3zHaueHUe -
CTPYKTYypUpOBaTh HH(OPMAILIHIO, YTO TOPOM 00JIeryaeT BOCIPUATHE TAHHBIX ayJUTOPHEH.

[TpakTH4eckre COBETHI MO MOATOTOBKE MPE3CHTAIMU TOTOBHTE OTIEIBHO: MEYATHBIM TEKCT +
CJIaiiIbI + pa3IaTOYHBIN MaTepUalT; CIAiIbl - BU3yalbHAas 10jaua HH()OPMAIHH, KOTOpas T0JKHA
CoJlep’KaTh MHHHMYM TEKCTa, MAaKCUMyM H300paK€HUIl, HECYIIUX CMBICIOBYIO Harpysky,
BBITJIAJIET HATJISTHO U TIPOCTO; TEKCTOBOE COJIEPKAHKE IIPE3CHTAINHN - YCTHAS pe4b WA YTECHHE,
KOTOpasi JOJDKHA BKJIIOYATh apryMEHThI, (DakThl, JOKAa3aTEeNbCTBA U SMOIMH; PEKOMEHIYEeMOe
yucno chaiinoB 17-22; oOs3atenpHas WHPOpPMAUuUs JUIs TMpe3eHTAUWu: Tema, (paMuius u
WHUIMANIB] BBICTYTAIONIETO; TUIaH COOOIICHUS; KPaTKHE BBIBOJABI U3 BCEr0 CKAa3aHHOTO; CIUCOK
HCTIOJIF30BaHHBIX HICTOUYHUKOB; Pa3aTOYHbI MaTepUal - JOJDKEH 00eCTieunBaTh Ty )K€ IIIyOuHy
U OXBaT, YTO U )XKMBOE BBICTYIUICHHE: JIOAU OOJBIIE JOBEPSAIOT TOMY, YTO OHU MOTYT YHECTHU C
co00M, YeM HCYe3alIMUM H300paKeHUSIM, CJIOBA W CHAlbl 3a0BIBAIOTCS, a pa3JaTOYHBIN
MaTepuan OCTaeTCs MOCTOSHHBIM OCSI3a€MbIM HAIIOMMHAHHEM; Pa3/IaTOYHBII MaTepHal BaKHO
pa3naBaTh B KOHIIE MPE3CHTAIMH; Pa3JaTOYHbBI MaTepUaibl JOJDKHBI OTINYATHCS OT CIAMJIOB,
JIOJDKHBI OBITH O0J1ee HH(DOPMATUBHBIMH.

KoMmmbroTepHy 0 Mpe3eHTaIio, COMPOBOXKAAIONIYI0 BEICTYIUICHHE TOKIIQIIUKa, YI00HEEe BCEro
HoAroToBUTH B porpaMmMme MS Power Point. IIpe3eHTanust kak JOKYMEHT IpeCTaBiseT coOoi
MIOCJIEIOBATEIFHOCTh CMEHSIOUINX JIPYT JApYyra CIaiJoB - TO €CTh AJEKTPOHHBIX CTPaHUYEK,
3aHHMAIOIIUX BeCh JKpaH MOHHUTOpa (0e3 mpuCyTCTBUS MaHened mporpaMmel). Yaire Bcero
JNEMOHCTpaIHsl TPE3CHTAIlMH TPOCHUPYETCss Ha OONBIIOM JKpaHe, pexe — pa3maércs
coOpaBImIMMCS Kak IedyaTHeld Mmarepuan. KoauuecTBo cnailioB aJeKBaTHO COJCPKAHUIO U
MPOIOJDKUTEIHLHOCTH BBICTYTIICHHS (HAITPUMeEP, JJIS1 S-MHUHYTHOTO BBICTYTUICHHSI PEKOMEH/TyeTCs
HCITONIB30BaTh He Ootiee 10 ciaitios).

Ha nepBoMm crnaiine 00s13aTenbHO MpeACTaBIsSeTCs] TeMa BBICTYIUIEHUS U CBEJIEHUs 00 aBTOpax.
Crenyromue craiiibl MOXKHO MOJTOTOBUTH, UCIIOJB3YsI IBE Pa3IMYHbIE CTPATETMH X TOJATOTOBKU:
1 cTpaTerusi: Ha caiIbI HAHOCUTCS OTIOPHBIA KOHCIIEKT BBICTYTUICHHSI M KIIFOUEBBIE CIOBA C TEM,
4yTOOBI MOJB30BaTbCd MMM KaK IUTAHOM Ui BBICTYIJIGHHA. B 3ToM ciiydae K craifnam
MPEABSIBISIIOTCS CIEAYOIMe TpeOOoBaHMSI: 00BEM TEKCTa Ha Cliaiijie — He OoJyblle 7 CTPOK;
MapKUPOBAHHBIA/HYMEPOBAaHHBIN CIIMCOK COJEPXKUT He OoJiee 7 371€MEHTOB; OTCYTCTBYIOT 3HAKU
NYHKTyallud B KOHIIE CTPOK B MAapKHPOBAHHBIX M HYMEPOBAHHBIX CITMCKaX; 3HAYAMast
uH(OpMaLKs BBIJIEJISETCS C TOMOIIBIO 1IBETa, Kers, 3¢ dexkroB anHnMarmu. Oco60 BHUMATEIbHO
HEOOXOAMMO TPOBEPUTHh TEKCT HA OTCYTCTBHE OMMOOK ¥ omedarok. OCHOBHas OIIMOKa Mpu
BbIOOpE JTaHHOW CTpATETHH COCTOMT B TOM, YTO BBICTYHAIOIIKE 3aMEHSIOT CBOIO pedb YTCHHUEM
TEKCTa CO CaiI0B.

2 cTpaTerusi: Ha CiIaipl moMeraeTcs pakTuyeckuii MaTepuan (Tadbmuisl, rpaduku, pororpadun
U Tp.), KOTOPBIA SBISETCS YMECTHBIM M JIOCTATOYHBIM CPEJICTBOM HATJISIAHOCTH, IOMOTAeT B
PAaCKpBITUU CTEP’KHEBOW UIEU BBICTYIUICHUS. BrIOpaHHbIE cpe/icTBa BU3yalnn3aluu HH)OpMaIu
(TaGmuIIbl, CXeMBbI, TpaUKH U T.JI.) COOTBETCTBYIOT COACPKAHUIO BHICTYIUICHUS. B 3TOM Ccitydae K



claijaM TpeabsBISIIOTCS CleAyloliue TpeOOBaHUS: MaKCMMalIbHOE KOJIMYECTBO Ipaduueckoit
uHpOpMaLlUM Ha OJHOM ciaiae — 2 pucyHka (¢ororpaduu, cXembl W T.A.) C TEKCTOBBIMU
KOMMEHTapusMHu (He Ooisiee 2 CTpOK K Kaxaomy). HambOonee BaxkHas mHpoOpMmaius T0JDKHA
pacrosaraTbCs B IIEHTpE 3KpaHa.

OcHoBHast ommuOka mpu BbIOOpE JaHHOW CTpPAaTerMM — «COPEBHOBAHHE» CO CBOUM
WUTIOCTPATHUBHBIM MaTEpUaioB (ayAUTOPUHU HE MPENOCTABISIETCS JOCTATOYHO BPEMEHH, YTOOBI
BOCIIPUHATh Marepuana Ha ciaimax). OObuHBIN ciaiia, 0e3 3P¢eKToB aHUMAIUU JOJDKEH
JIEMOHCTPHUPOBAThCS Ha dKpaHe He MeHee 10 - 15 cexyHa. 3a MeHblIee BpeMs IPUCYTCTBYIOIINE
HE yCIleeT OCO3HATh cojep)kaHue ciaiya. Eciu kakas-To KapTUHKaA MOSIBMJIACh HAa 5 CEKyHI, a
MOTOM TYT K€ CMEHWJIACh JPYTOi, TO ayJUTOpusi OyJeT CUUTATh, YTO JOKIAJAIHK €€ MOATOHSET.
O6parHoro (mo3uTHBHOTO) 3¢ (deKTa MOXKHO TOCTHUTHYTh, €CIU JOKJIATIUK  IPOJUCTHIBACT
MHOXECTBO CJIalJIOB CO CIOXHBIMH TaOJIMIIAMU M JAMAarpaMMaMu, roBops Hpu 3ToM «BoT Tyt
MNPUBEAEH PAa3HOTO POJia 8CNOMO2amelbHblll MaTeprai, HO S €ro XO4y MPOIYCTHTb, YTOObI HE
neperpyarb BbICTYIIEHUE NOApoOHOCTAMUY. [IpaBna, Takoil mpuém aenaTth B Hauane U B Konye
MPEe3CHTAIMU — PUCKOBAHHO, ONITUMAJIbHBIA BAPHAHT — B CEPEAMHE BBICTYIIJICHHUSL.

Ecnn Ha cnaiiie nmpuBoAMTCS CIOXKHAas quarpamma, €€ HEoOXOAMMO IPEABapUTh BBOJHBIMU
cinoBamu (Hampumep, «Ha 3Toil aumarpamme HpPUBOJUTCS TO-TO U TO-TO, 3€JEHBIM OTMEUYECHBI
nokazatesm A, CHMHUM — TOKazaTenu by»), ¢ Tem, 4ToObl NaTh BpeMs ayJAuTOpUU Ha €€
paccMOTpeHHe, a TOJBKO 3aTeM MpHCTynaTh K €€ oOcyxaeHuto. Kaxnplil cnaiin, B cpenHeM
JIOJKEH HAaXOJUThCS Ha 3KkpaHe He MeHblle 40 — 60 cexynna (6e3 yuéra BpeMEHM Ha CIy4ailHO
BO3HUKILIEE O0OCyxaeHue). B cBsi3u Cc OSTUM Jydlle HACTPOUTH MPE3CHTAMI0 HE Ha
aBTOMATUYECKUI NI0Ka3, a Ha CMEHY CJIaiiI0B CaMUM JIOKJIa4YUKOM.

Oco00 THIaTENbHO HEOOXOJUMO OTHECTUCH K 0oghopmaenuto npesenmayuu. J{ns Bcex cnaiiioB
IPE3CHTAIMH 10 BO3MOKHOCTH HEOOXOAMMO HUCTIOIB30BATh OAMH M TOT XKe MIa0JI0H 0pOpMIICHHS,
KerJib — JUIS 3aroJIOBKOB - HE MeHblle 24 MyHKTOB, Mg uHdopmanuu - He MeHee 18. B
NPE3CHTAIHSIX HE IPUHATO CTABUTH IEPEHOCHI B CIIOBAX.

[TonymaiiTe, He OTBIEKaWTE JM BBl CIyLIATENed CBOEH ke mIpe3eHTauuen? Spkue kpackwy,
CIIO)KHBIC IIBETHBIC TMOCTPOCHHS, W3JIMINHSS AHUMALHWs, BBIIPHITUBAIOIINNA TEKCT WU
WITIOCTpAIMsl — HEe caMoe Jiyylllee JONOJIHEHUE K HaydHOMY JOoKJaay. Takxke HexenaTeabHbI
3BYKOBBIE 3((EKTHI B X0 JEMOHCTPAIMH MTPe3eHTaK. HamrydmmMu sSBIISIFOTCS. KOHTPACTHBIE
1BeTa (hoHa u Texcra (0enblit poH — YEPHBIN TEKCT; TEMHO-CUHHM (DOH — CBETIO-KENTHIM TEKCT U
T. 71.). Jly4iie He cMemmBaTh pa3Hbie THUIBI MIPUPTOB B OJHOM Mpe3eHTannu. PexoMenayeTcs He
3710yHOTPeOIATh MPONUCHBIMU OyKBaMH (OHU YHUTAIOTCS XYXKe).

HekonTtpactHeie cimaiifipl OyAyT CMOTPEThCS TYCKJIBIMH M HEBBIPA3UTEIbHBIMH, OCOOECHHO B
CBETJIBIX ayAuTOpHsX. J[s mydieil opueHTaluy B IPe3eHTalMK O XOAY BBICTYIUICHUS Jydlle
IPOHYyMepoBaTh ciaibl. JKenarenbHo, 4YTOOBI Ha ClalijaX OCTaBAJIMCh IOJIsI, HE MeHee 1 cM ¢
Kax/10i cropoHbl. BcmomorarensHas wuHbopMaius (yHOpaBisiollMe KHOMKH) HE JOJDKHBI
npeobnagaTh HaA OCHOBHOW uWHQopManuend (TEKCTOM, WUIOCTpanusaMu). Hcmonbs3oBath
BCTPOEHHBIE 3((EKThl aHUMAllUU MOXHO TOJBKO, KOrja 0e3 3Toro He oOOMTHCH (Hampumep,
MIOCJIEIOBATEIFHOE TOSIBIICHHE DJIEMEHTOB IHarpaMMmbr). [l aKIEeHTUpOBaHHWS BHUMAHUWS Ha
KaKOW-TO KOHKpETHOU MH(pOpMAIH Cllaii/]la MOXKHO BOCIIOIh30BATHCS JIa3ePHOM YKa3KOM.
JmarpaMmbl TOTOBATCSA C HCIOJIb30BAHMEM MacTepa Auarpamm TabJu4gHoOro mpoueccopa MS
Excel. /Ing BBOAA YMCIOBBIX JAaHHBIX UCIOJb3YETCS YUCIOBOM (opMar ¢ pas3ienuTesneM IpyIin
paspsnoB. Ecim naHHBIe (NOANWCH JAHHBIX) SBISAIOTCS JOPOOHBIMH YHCIAMH, TO YHCIIO
0TOOpa)kaeMbIX JECATUYHBIX 3HAKOB JIOJDKHO OBITH OJJMHAKOBO JUIsl BCEH TPYIIIBI 3TUX JaHHBIX
(Bcero psia moAmnuce JaHHBIX). JlaHHBIC U TIOJNHMCH HE TOJKHBI HAKJIAABIBAThCS JPYT HA pyra
U CJIMBAThCs C TpapUUECKUMH dJIeMEeHTaMH JuarpamMMmbl. CTPYKTYpHbIE IHarpaMMbl TOTOBSTCS
IIpY MIOMOIIM CTaHJAPTHBIX cpencTB pucoBaHus nakera MS Office. Ecnu npu ¢dopmatupoBanuu
claiiia ecTh HEOOXOIUMOCTH MPOMOPIUOHAIBHO YMEHBIIUTHh pa3Mep JUarpaMMbl, TO pa3Mmep
mIpUQPTOB PEKBU3UTOB JIOJDKEH OBITh YBEJIMUYEH C TAKUM Pacuye€TOM, YTOOBI pealIbHOE OTOOpaKeHNE
00BEKTOB JMarpaMMbl COOTBETCTBOBAIO 3HAYCHMSAM, yKa3aHHBIM B Tabmuie. B Tabnuuax He
JIOJDKHO OBITH Ooiiee 4 CTpOK U 4 CTOJIOIOB — B MPOTHBHOM ClIydae JIaHHbIE B TaOyiuie OyaeT



MIPOCTO HEBO3MOKHO YBHJIETh. SIUueliku ¢ Ha3BaHUSMU CTPOK U CTOJIOIIOB M Hanbosee 3HaUNMbIe
JTAaHHBIC PEKOMEHTyeTCsI BBIICTIATH [IBETOM.

Tabnuunas uH@oOpMalKs BCTaBISAETCA B MaTepuaibl Kak TalOiuila TEKCTOBOTO Ipoieccopa MS
Word wmm Ttabmuunoro mpoueccopa MS Excel. Ilpu BcraBke TaOmuIbl Kak OOBEKTa U
MPOMOPLUOHAIEHOM U3MEHEHHH €€ pa3Mepa pealibHbIil oToOpaskaeMblil pazMep mpudTa 10KEeH
ObITh He MeHee 18 pt. TabmuIsl 1 JuarpaMMBbl pa3MeNaloTcs Ha CBETIIOM Wil OesioM (oHe.

Ecnu Bbl npeanounTaere BOCHOIb30BAaTHCS MOMOLIBIO OnepaTopa (UTO TOKE BO3MOXKHO), a He
JMCTaTh CIANBl CAMOCTOATENBHO, OYCHD TOJIE3HO MPEIYCMOTPETh CCHUIKHM Ha CIIAii/Ibl B TEKCTE
noknana («Crneayronuil cran, moKamyncTa... »).

[Tocne mMOArOTOBKM NPE3CHTANN HEO0XO0MMAa PENIETHIIHSI BBICTYTLICHUSI.

3aKTIOYNTEIBHBIN CIIAl Tpe3eHTalnuu, cojaepxammuii TekeT «Cracu0o 3a BHHMaHHUE» WU
«Konemy, Bpsix U TpueMiIeM ISl TIPE3CHTALUU, COMPOBOXKIAMOIICH MyOINYHOE BBICTYIUICHUE,
MOCKOJIbKY 3aBEepIlICHUE M0Ka3a CaiioB el He sSBIsSETCS 3aBeplieHueM BhIcTymeHus. Kpome
TOTO, TaKWE€ CIIAaWJbl, TaK K€ Kak W ciaig «Bompocwl?», DyOnupyloT yCTHOE COOOIIEHHeE.
OnTuManbHBIM BapUAHTOM MPECTABIIAETCS MOBTOPEHHE MEPBOTO Cllaiiia B KOHIIE MPE3eHTalUH,
MOCKOJIBKY 3TO AaéT BO3MOYKHOCTD €II¢ pa3 HAIIOMHUTH CIYMIATENISIM TEMY BBICTYIUICHUS U UM
JOKJIaTYrKa ¥ THO0 epelTH K BOIpocam, 100 3aBEepIINTh BBICTYIUICHHUE.

Jns moka3za ¢aiin mpe3eHTanMM HEOOXOAMMO COXpaHUTh B (¢opmare «JleMoHCTpanus
PowerPointy (®aiin — Coxpanuth kak — Tun daitta — emonctpamnust PowerPoint). B atom
Cllydae TIPE3CHTAallds aBTOMATHYECKH OTKPBHIBACTCSI B PEXKHME TOJTHOIKPAHHOTO TIOKa3a
(slideshow) u ciymarenu u3baBieHbl Kak OT BUJa paboyero okHa nmporpamMmmsl PowerPoint, Tak u
OT MMOTEPh BPEMCHH B HaJalle TI0Ka3a MPe3CHTAIINN.

[Tocne mMOArOTOBKM MPE3eHTALUU TIOJIE3HO MPOKOHTPOIUPOBATEH CEOs BOITPOCAMHU:

1) ymaioce v TOCTHYh KOHEYHOM IEIHM MPe3eHTANHH (Y4TO yAaJoCh OMPENCIUTh, OOBICHUTS,
MPEJIOKUTH WU MPOJAEMOHCTPUPOBATH C TIOMOIIIBIO HEE?);

2) K KakuM 0COOEHHOCTSIM 00bEKTa MPE3eHTAH YAAJIOCh IPUBJIE€Yb BHUMaHUE ayJUTOPUU?

3) He OTBJIEKAET JIU CO3/IaHHasl IPE3EHTALNS OT YCTHOTO BBICTYIUJICHHS?

V1. COCTABJEHUE AHHOTAIIUU U PE®EPATA

AHHOTanus (OT JIaT. amotatio — 3aMeTKa) — KpaTKasi XapaKTEepPUCTUKA CTaThH, KHUTH U T.J. C
TOUYKH 3PEHUS €€ Ha3HAYECHUSI.
L]env annomayuu - OTBET Ha BOIIPOC, O YEM TOBOPHUTCS B CTAaThe, T.€. 1aTh O0IIee NMpeICTaBICHUE
0 CTaTkbe.
Cmpyxkmypa anHomayuu:

1.ABTOp, Ha3BaHUE, BHIXOAHKIE JAHHEIE.

2.Tema cTaTh (TEKCTa, KHUTH).

3. IIpo6nemaTnka, T.e. Kpyr MpOOIEM MM BOIPOCOB, KOTOPHIE 3aTParHBaIOTCS B TEKCTE
(cratbe, KHUTE).

4, Anpecar, T.e. TOT, JUIs KOTO TIPEHA3HAYEHA CTAThsl (TEKCT, KHUTA).
SI3bIK aHHOTALMU JO0JKEH ObITh TUTEPAaTYPHBIM, JIJAKOHUYHBIM U IPOCTHIM.
Pedepar (ot nart. referre - nOKIaabIBaTh, COOOIIATH) - KPATKOE M3JIOKEHHE COIEPIKAHUS CTAaTbU
(Tekcra, KHWTHM), BKJIOYAIOLIEE OCHOBHBIE CBEJIEHUS U BBIBOJBL, HEOOXOJUMBIE IS
NEPBOHAYATILHOTO 03HAKOMIICHHSI ¢ HEH 1 oIpeesieH s 11el1eco00pa3sHOCTH 00paleHus K Hell.
Llenv peghepama - OTBET HaA BONPOC, HYTO HMMEHHO TIOBOPHUTCA B-HCTOYHHUKE HOBOIO,
CYLIECTBEHHOTO.
Briaensitor peghepam-0630p (coctapnsieTcss HO HECKOJIBKUM UCTOUHUKAM, MIOCBAIIEH O/IHOM TeMe)
u peghepam-pe3ome (COCTABIAETCS IO OJHOMY MCTOUHUKY).
Cmpykmypa pepepama-pestome:

1. ABrop, Ha3BaHUE, BLIXOIHBIE TaHHBIE.

2. Tema cTaTby (TEKCTa, KHUTH).



3. Komnosunus. Yka3blBaeTcs M3 CKOIBKMX M KAKUX CTPYKTYPHBIX YacTell COCTOMT
MCTOYHUK (pa3/elibl, IIaBhI).

4. OcHoBHOE coneprkanue. M3mararorcsi KOHKPETHBIE PE3yJIbTaThl WM BHIBOIBI aBTOPA B
COOTBETCTBUU CO CTPYKTYPOH UCTOUYHUKA (BO BBEICHUH ..., B 1-0i1 I1aBe ... U T.1.).

5. Hanu4une WinocTpaTuBHOrO Matepuaa (MILIIOCTPAlMK, PUCYHKH, TaOJIUIIbI U T.11.).

6. Anpecar, T.e. TOT, Ul KOTO IIPEJHA3HAYECHA CTAThs (TEKCT, KHUTA).
OcobeHHOCTh pedepaTa-pe3toMe 3aKII0YaeTCsl B €ro 00beKTUBHOCTH. Ero sI3bIK TakKe JOJIKEH
OBITH KPaTKUM, IIPOCTHIM U HEUTPAJIbHBIM.

®pa3bl A1 COCTABIICHUS] aHHOTAIIUH U pedepara

l. ABtop (author), HazBanue (title, name):

® [ have read a text - s mpounTasn(-a) TeKCT;
- an article - craTpio;

- astory - pacckas;

- an extract from the book entitled - oTpbIBOK U3 KHUTH, 03aITIAaBJICHHOM «...»;

e The title of the text (article, .. J is A..” - 3aroJ10BOK TEKCTa (CTATHH, ...)«...»;

® The author of this text (article,...) is ... - ABTOp 3TOTO TeKCTa (CTATHH, ...) - ... (UM5);

- Itis written by ... - On / oHa HaniucaH(-a)...(MMsI aBTOpa);
HN. Tema (subject, topic):

® The topic of the text (article, ...) is ... - Tema TekcTa (CTaThbH, ...)-«...»;

® The text (article, ...) is devoted to the problem (subject) of ... - TexcT (cTarh4, ...) MOCBAIICH
npobneme (Teme) ...;

1. Kommnosunus (structure):

® The text (article, ...) consists of ... paragraphs (parts, chapters) - Tekct (cTaTbsi) COCTOUT
u3 ... naparpados (yacTei, ras);
Yactu ucrouHrka: introduction - BBeeHHE;
the first (second, third, ...) chapter - 1-as (2-as, 3-1, ...) maBa; conclusion, end - 3akiroueHue,
KOHEIT;
[II.OcHoBHOE cogep:kaHue (contents):

® In the first (second, third....) chapter (paragraph, part, ...) the author says, that... - B 1-o#
(2-oi1, 3-ei, ...) maBe (maparpade, 4yacTy, ...) aBTOp FTOBOPUT, YTO ...;
- draws a conclusion, that... — geaeTt BBIBOI, 4TO ...;
- mentions / points, that ... - ynomunaer / yka3bIBaer, 4To ...;

® In the author’s opinion ... - [Io MHEHUIO aBTODA, ...;

® The first (second, ...) chapter (paragraph, ...) - 1-ast (2-as, ...) rnaBa (maparpad)

- is devoted to ... - mOCBsIIIIEHA ...;

- includes information (facts) about ... - conepxut undopmaruio (hakrsl) o ...;

V. HaumocrparuBubiii marepuad (illustration):

® The author supports (illustrates) his ideas (opinion, theory, ...) by picture (table, photo, ...)
- ABTOp MOAKpEIIsieT (WUIIOCTPUPYET) CBOU UeH (MHEHHUE, TEOPHIO, ...) PUCYHKOM (TalIuLeH,
dortorpadueii, ...);

® In the first (second, ...) chapter (part. ...) there are some (many) pictures (tables, ...)

- B 1-0ii (2-0ii, ...) m1aBe (4acTy, ...) UMEETCSI HECKOJIBKO (MHOTO) PUCYHKOB (Ta0nuIL, ...);

V. Aapecar (audience):

® This text (article, ...) was meant for specialists in the field of ... - 10T TekcT (cTarhs, ...)
npeaHa3HauYeHa JUIs CIEeIMaIiCTOB B 00IACTH ...;

® This text (article, ...) is of some interest of ... - DTOT TeKCT (CTaThs1) MPEACTABISIET HHTEPEC
A ...



1. CnoBa-CBSI3KH:
e besides, moreover, furthermore - kpome Toro;

° s0, in such a way, thus, in that way - Takum o6pazom;

e therefore, hence, so, consequently - cienoBarensHO;

L and so, that is why - mosTomy;

L as, since — TaK Kak

L perhaps, possibly - BO3M0OXHO, BEpOSITHO;

¢ most likely, probably - ckopee Bcero;

° what is more, in addition, I’d like to add that... - 6osee Toro;
. maybe - MoXeT OBITh;

¢ « in conclusion, summing up - B 3aBeplIeHUE;

] Evidently, it’s obvious that - oueBuHO.

2. Jlornyeckoe 3aBepliieHUe, BEIpAKEHIUE COOCTBEHHOTO MHEHHSL:

° I’d like to say that... - 5 xoren(-a) Ol cka3arp, 4TO ...;

e [t seems to me that... - MHe kaxeTcs, 410 ...;

° In my opinion... - [lo MoeMy MHEHHIO, ...;

° T agree/disagree that... - 5 cornacen(-Ha) / He corntaceH(-Ha), 9TO ...;
° I liked/disliked the fact that... - MHe moHpaBUIIOCH, UTO ...;

° All in all - B uTore, B 00111EM;

° On the whole, as a whole - B nemom.
AHHOTAIMOHHBIH MEPeBO - BUJ TEXHUYCCKOTO IEPEBOJA, 3aKIIOYAIOIINNICSI B COCTABICHUH
AHHOTAIIMW OPUTHHAJIA HA JIPYTOM SI3BIKE.
O0beM aHHOTAIIMOHHOTO TIEpPeBOIa OOBIYHO cocTaBisieT He Oonee S00 meyaTHBIX 3HAKOB.
I[IpumepHasi cxeMa AHHOTALIMOHHOTO MEPEBOa MOKET OBITH CJIeqyIoMIeii:
1. [TocraHoBKa MPOOIEMBI.
2. MeTobl penieHust mpooIeMbl.
3. BeiieneHue y3noBbIX MyHKTOB.
4. PexoMeHgaInm.
OcCHOBHBIE KJIHIIIE U IITaMIIBI, UCIIONB3YEMbIE TPH aHHOTAIIMOHHOM TEPEBO/IE:
®pa3sl 111 aHHOTUPOBAHUS
3aroJIoBOK CTaTbH

Der vorliegende Artikel gehort zum wissenschaftlichen (populdr-wissenschaftlichen) Styl.
Der Artikel hat folgende Uberschrift ...

Der Titel des Artikles lautet ...

Der Artikel ist ... betitelt.

WNndpopmannsa 06 aBTope CTaThy, I'7I€ U KOTJa CTaThs Oblja OMmyOJIuKOBaHa.

Der Autor des Artikles ist ...

Der Text ist im Lehrbuch ... (im Buch ..., in der Zeitschrift ..., in der Zeitung ...) verdffentlicht.
Das Lehrbuch ... (das Buch ..., die Zeitschrift ..., die Zeitung ...) ist vom Verlag ... 2008
herausgegeben.

['maBHas uaes CTaThu.

Der Hauptgedanke des Artikles ist ...
Die Hauptidee des Artikles ist ...

Der Artikel ist der Frage ... gewidmet.



Das Ziel des Artikels ist den Leser mit den Problemen ... bekannt zu machen.

Coneprkanue cTatbu: (aKThl, IMEHA, U PHI.
Im Artikel werden folgende Fragen dargelegt ...
Erstens ... Zweitens ... Drittens ...

Es wird festgestellt, dass ...

MHueHueocTaThe
Darausfolgt ...
Laut dem Inhalt des Textes diirfen wir zusammenfassen, dass
Der Artikel enthélt wertvolle Information iiber ... und ldsst den Leser mehr Aufmerksamkeit dem
beschriebenen Problem (den beschriebenen Tatsachen) schenken
Die Information ist ausfiihrlich / griindlich dargelegt.
Der Artikel enthilt fundierte Schlussfolgerungen.
Ich finde den Artikel interessant / informativ / langweilig / wertlos / schwer zu verstehen.



®pa3bl 1151 AHHOTHPOBAHUS

3aroJioBOK CTaTbU Der vorliegende Artikel gehort zum wissenschaftlichen (populér-
wissenschaftlichen) Styl.

Der Artikel hat folgende Uberschrift ...

Der Titel des Artikles lautet ...

Der Artikel ist ... betitelt.

Nudopmanms 00 | Der Autor des Artikles ist ...

aBTope crathy, rje u | Der Text ist im Lehrbuch ... (im Buch ..., in der Zeitschrift ..., in
Korga craths Oblia | der Zeitung ...) verdffentlicht.

OITy0JINKOBAaHA. Das Lehrbuch ... (das Buch ..., die Zeitschrift ..., die Zeitung ...)
ist vom Verlag ... 2008 herausgegeben.

I'maBuasimnesicrarbu. | Der Hauptgedanke des Artikles ist ...

Die Hauptidee des Artikles ist ...

Der Artikel ist der Frage ... gewidmet.

Das Ziel des Artikels ist den Leser mit den Problemen ... bekannt
zu machen.

Conepxxanne crathi: | Im Artikel werden folgende Fragen dargelegt ...

(haKThI, HMeHa,

U QPHL Erstens ... Zweitens ... Drittens ...
Es wird festgestellt, dass ...

MHeHue o cratbe Daraus folgt ...

Laut dem Inhalt des Textes diirfen wir zusammenfassen, dass

Der Artikel enthilt wertvolle Information iiber ... und ldsst den
Leser mehr Aufmerksamkeit dem beschriebenen Problem (den
beschriebenen Tatsachen) schenken

Die Information ist ausfiihrlich / griindlich dargelegt.

Der Artikel enthélt fundierte Schlussfolgerungen.

Ich finde den Artikel interessant / informativ / langweilig / wertlos
/ schwer zu verstehen.

OcHoBHasi uHopManus, cojaep:kamasicsi B TeKCTe, BbIPAXKAETCSl € NOMOUIbIO, TaK
Ha3bIBaeMbIX (pa3-Kiuine, KOTOPbIe HYKHO YMeTh HCIHOJIb30BATH NPH COCTABJEHHH
anHotauuu. Hanbosee pacnpocTpaneHHbIMH pa3aMu-KJIMIIe SIBJISIIOTCA CJeAyomme:
o Introduction (BBenenue)
Le texte porte le titre - TexcTHazpiBaeTcs - L'auteur du texte est ... - aBTopTekcTa ... - Le texte est
tiré de...- TeKCTB3ATH3 ... - Le texte porte sur = Dans le texte ... il s'agit de - BrekcTepeubuéro ...
o Ladémarchedel'auteur — xox paccyxaenuii aBTopa
L'auteurabordeunprobléme — aBtop 3arparusaer npobiemy; L'auteurparledeqch — aBTop roBopur
0 yeM-nu60; L'auteurdécrit — aBTop onuchIBaeT;
o L'analyse d'une situation — ananu3 cutyauuu
L'auteur étudie — aBTOopmu3y4aer; L'auteur examine — aBroppaccmatpuBaet; L'auteur explique les
Causes — aBTOPOOBICHACTIPUYHHEI,
IV. L'a mise en valeur d'une idée, d'un argument — BbIIETCHUEKAKOMIMOOUIECH, apryMEeHTa
L'auteur note que — aBropoT™MeuaeT, uTo ... ; L'auteur fait remarquer que — aBTOpyKa3bIBaeT, 4YTo
... ; L'auteur souligne que — aBToprioguepkuBacT, 4To ... ; L'auteur met en valeur — aBTopBbIICTSACT

*



o Laprésentationd'uneidéesecondaire — n3710’)KEHUEBTOPOCTETICHHOWHIEH
L'auteur mentionne qch — aBropynomunaet; L'auteur signale gch — aBropcoo6miaer;
o Laprisedepositionoudeladéfensed'unethése — onpeaenerue cBOCro OTHOMICHHMS HITH
3aIUTa CBOCH TOYKH 3pEHUs
Je pense, crois, estime que — s mymaro, mosarato, cumraro; L'auteur affirme que — aBTOp
yTBepkaaet; L'auteur considére que — aBTOp CUHTAET;
o L'approbation — ogo6penue
L'auteur est d'accord avec — aBTopcoriacencuem-iarbo, ckem-nubo; L'auteur se prononce pour gch
— aBTOPBBICKA3bIBACTCS3A ... |
o Laconcession — ycrymnka
L'auteur admet — aBTopaomyckaer; L'auteur reconnait, avoue — aBTOPIpPU3HAET;
o Lacritiqueoulerejetd'unethése — kpuTHKa WK OTKIOHEHUE TOYKH 3PEHHSI
L'auteur oppose de forts arguments contre une idée — aBTOp BBIABUTaeT PE3KHE apTyMEHTBI IIPOTUB
uaen; L'auteur démentit une affirmation — aBTop ompoBepraeT yTBEpKICHUE;
X. La proposition d'une solution — mpemnokeHuepeIeHus
L'auteur recommande — aBroppekoMenyeT; L'auteur propose — aBropmpeaaraer.



